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• E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : ! 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre 2 írt-
Fél évre 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tőség i és k i adó i i r o d a : 
Nagyvárad-utcza T a s s m e r-féle 20801-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
*L Kéziratok vissza nem adatnak. £ 

DEBRECZEN-NAGYVÁMDI 0 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde t é s i d i jak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyílttériben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Gsáthy Fer. és Társa (előbb ifj. 
Gsáthy K.), Telegdi K. Lajos és László 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten ; 
Golclberger A. V. és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. OppeliJc, Schaleck H.} Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L, Baube és Mosse Rudolf 
v hirdetési intézetében fogadtatnak el. ^ 

Tisztelt olvasóinkhoz. 
Már e lapok hasábjain jelezve volt, hogy 

f. évi május hava 1-től a szerkesztést alul­
írottak mint szerkesztő, illetve főmunkatársak 
veszik át. Mai számunk az első, mely nevünk 
alatt jelenik meg. Mi tudjuk és érezzük, 
hogy nagy foiadat vár reánk, melynek meg­
oldása erőnket felülmúlja, hiszen a hirlapirás 
terén eddig majdnem ismeretlen erők lépnek a 
nagy közönség elé s ha mégis vállalkozni bá­
torkodtunk: kellett lenni oly hatalmas ténye­
zőknek, melyek a nagy feladattal szemben a 
mérlegbe vethetők. Ezeknek egyike minden­
esetre az, hogy sikerült közreműködésre meg­
nyerni városunk és vidékünk társaséletének oly 
kitűnőségeit, kiknek már neve is elég biztosí­
tékot nyújt arra, hogy szerény lapunk szel­
leme csak emelkedni fog az ő kőzremüködé-
sökkel. Másik nem kevésbé fontos tényező, 
mely bennünket felbátorított, az, hogy a t. 
közönség elnézéssel lesz azon szándékunk és 
elhatározásunkkal szemben, hogy tehetségűnk 
egész erejével, lelkünk, szivünk teljes mele­
gével nemzeti létünk és irodalmunk ápolásá­
ban törekszünk részt venni. E czél fog sze­
meink előtt lebegni folytonosan munkálkodá­
sunk közben, e czélt irjuk lapuok zászló­
jára is. 

Lapunk iránya tisztán társadalmi volt 
eddig is majdnem félszázadon keresztül, az; 
marad ezutáu is. Foglalkozunk társadalmi 
kérdésekkel, érintsenek azok országos, vagy 
vidéki, vagy specialiter csak helyi érdedeket. 
Felkaroljuk különösen Debreczen város é& 
vidéke kulturális mozgalmait, helyet és tért 
engedünk a városi és megyei élet mozzana­
tainak, az egyház és iskola, irodalom és mű­
vészet jelentékenyebb mozdulatainak. Szóval 
igyekezni fogunk lapunk szűk keretén belül 
mindazt felölelni, a mi társadalmi viszonyaink 
hü rajzához jellemző vonásokat szolgáltathat. 
Ellenben teljesen kizárjuk a politikát. A ma­
gunk részéről gondosan kerüljük, hogy bár­
mely kérdést a sajtó méltóságát különben is 
lealázó személyes térre vigyünk, sőt erre 

T Á R O Z A . 

á i Ssssel.... 
Az ősszel együtt búslakodtunk, 
A hervadó erdő, meg én{ 
Én szivem sorsát láttam irva, 
Minden lehulló levelén; 
Arczom felett ő is talált, 
Egy szomorú vigasztalást. 

S most nem merek felé se menni, 
Ő újra él, vigad, feled, 
Nyoma sincs régi bánatának. 
Új kedvese, a kikelet 
Csókkal, virággal elfödé 
— Szóval nem illünk együvé! 

S z a b o l c s k a M i h á l y . 

A nők a középkorban, 
Afrika vad népeinél a nő rabszolgálója a férfi-

Bak. Keleten virág, játékszer, melylyel gyöngéden 
bánnak, míg virít vagy mig rá nem un az illető bir­
tokos Csak a mi czivilizált világunkban vált és vá­
lik mind inkább uralkodóvá az az elv: a nőt ugy 
tekinteni, mint a férfi egyenjogú társát. Ott, hol a 
nyers erőt tartják csak tiszteletben, a gyönge nő 
természetesen alsóbbrendű lény, kinek a férfi ura . 

Ha egy pillantást vetünk vissza a középkor 
századaira, a lovagok korára, azt a csudálatosan 
megfordított viszonyt látjuk, hogy a nő az ú r n ő 
(ladame) s a férfi szolgája. Itt, de csak is itt a nyers 

másoknak sem fogunk semmi szin alatt la­
punkban tért engedni; éppen igy kerülni fog­
juk a személyi érdekek képviseletét is. Igye­
kezni fogunk mindenben és mindenkor a tár­
gyilagosság határain belül maradni. Arra fo­
gunk törekedni, hogy lapunk, mely tisztes 
múltja által is elismerést szerzett, a nagy ér­
demű közönség tiszteletét és becsülését ne 
csak kora, de méltósága, komolysága által is 
kiérdemelje. 

A lap külső alakja is marad, mint volt. 
Czimét már irodalom történeti jelentőségénél 
fogva is fentariottuSí. Állandó rovatainak, vál­
tozatosabbá tételéről is gondoskodtunk, Sze­
rencsések is voltunk megnyerni munkatársa-
kul oly erőket, kiknek közreműködése elég 
garantiát nyújt arra, hogy a lap tartalma 
elég változatos lesz. 

Ilyenek: Dr. Baczoni Lajos, Dr. Bakonyi 
Sámuel, Dr. Balkányi Miklós, Bálint Ferencz, 
Báthory Sándor, Békéssy Gyula, Békessy 
László, Benedek János, ifj. Benedek Sándor, 
Bészler Lajos, Belováry Lajos, Bignió Emí­
lia, Brett Gyula, Bodossy Pál, Dr. Bruekner 
Ernő, Dr. Bück Géza, Csanády Béla, Csikyj 
Lajos, Csikváry Antal, Deák József, Déry 
Gyula, Dóczy Imre, Elek Lajos, Endrődi Sán-I 
dor, Erdélyi Mikes Róza, Galánffy Lajos, Gé-
ressy Kálmán, Gulyás Lajos, Gyügyey József, 
Grümvaid József, Hetey Ignácz, Horváth Ká­
roly, Dr. Hrehuss Viktor, Jánossy Zoltán, 
Józsa Oszkár, Igmándi József, Karay Sándor. 
Karczag Vilmos, Kardos László, Kiss Jó­
zsef, Komlóssy Artbur, Kosa Barna, Dr. 
Király Ferencz, Dr. Kenézy Gyula, Kerekes 
Sámuel, Kohutovics János, Kövendy Dénes 
id. Lengyel Imre, ifj. Lengyel Imre, Dr. 
Losonczy Álmos, Lovász János, Dr. Magoss 
György, Dr. Márk Ferencz, Mátray Lajos 
Nagy ' József, Nagy Ferencz bankigazgató, 
Dr. Oláh Miklós, Dr. Öreg János, Dr. Popper 
Alajos, Dr. Pápay Kálmán, Dr. Persz Fe 
rencz, Péter Gábor, Rácz Mihály, Rigó Fe­
rencz, Sinka Sándor, Szabó Antal. Szabó Jó­
zsef, Szabolcska Mihály, Dr. Szántó Sámuel, 
Somogyi H., Szojka Gyula, Szombathy János, 

Szöllőssy Györgyné Ida, Szűcs Mihály, Szath-
máry Zoltán, Gr. Teleki Sándor, Timkó Jó­
zsef, K. Tóth Kálmán, Tóth Sámuel, Torday 
Gábor, Dr. Tüdős János, Zimmermann Gyula, 
Zsigmond Sándor, Zoltay Lajos, Zöld Mihály, 
Gr. Vay Dániel, Dr. Vass Antal, Vértessy 
Arnold, Vértessy Gyula, Vértessy Ida. 

Mint e fényes névsorból látható, elég 
szellemi támogatásban részesülünk arra, hogy 
bátran száljunk a küzdő térre s biztosan tö 
rekedjünk arra, a mi igaz, jó és nemes ós 
ezen törekvésünket annyival inkább reméljük 
elérhetni, mert birjuk határozott igéretét la 
punk kiadójának — ki a lap érdekében a 
múltban is szívesen hozott áldozatokat, — 
hogy a lap szellemi részére szánt tért foly­
ton fejleszteni fogja. 

Isten áldása legyen hazánkon és műkö­
désünkön. 

Debreczen, 1891. Május 2-án. 
H a r m a t h Gergely , M á r k E n d r e 
Nagy Zs igmond felelős szerkesztő, 

főmunkatársak. 

erő, dél meleg költészetétől s ábrándos rajongásától 
elragadtatva, nem önmagát tekinti legfőbb tisztelet 
tárgyának, hanem meghajol a gyöngéd nőiség va­
rázsa előtt. 

Ez volt az a kor, melyben a barbár durvaság 
homályából kezdtek lassan kibontakozni az európai 
nemzetek. Délről jött az első sugár, Provenceból a 
troubadourok dala s a nők imádása, Imádást mon­
dottam, mert csak e szó fejezheti ki azon határta­
lan tiszteletet, melylyel a troubadourok és elflno-
mult lovagok a nőt elhalmozták. Itt lett először a 
nő ú r n ő v é (dáma). A költőnek ép ugy mint a lo­
vagnak szüksége volt rá. Az egyik nem tudott da­
lolni, a másik harczolni nélküle. 

Itt lesz a szerelem annyira természetfölöttivé 
s oly szédelgő magasságra emelkedett, hogy a józan 
ész nem képes követni. Csak itt lehet az, hogy a 
lovag belé szeretett halálosan egy soha nem látott 
úrnőbe. Itt képződött ki az a figyelmes, gyöngéd és 
hizelgő viselet a nők iránt, mely szigorú szabályok 
által megszabva s korai gyermekségtől abban nevel­
tetve, a lovagnak második természetévé vált. 

E nőimádás Provencéböl Olasz- és Franczia-; 
országba terjedt el előbb, onnan tovább az egész 
keresztyén Európában: csak északkelet barbár né­
peinél nem honosulhatott meg. A merre csak lova­
gok lándzsát törtek, az úrnő lón a tournier király­
néja. Az imádott képe kiséri a lovagot kalandos ván­
dorlásában s emiékjeit hord tőle, keztyüjét paizsán, 
gyakran az imádott ruhájából egy darabot mellén, 
hogy visszatérve, mindkettőt összevagdalva s össze­
rongyolva bemutathassa úrnőjének. 

Az imádottnak minden parancsát teljesitni 
kell, akármilyen csudálatos legyen is az néha, alá­
zattal kell türui szeszélyeit, a gúnyt és megvetést 
is tőle. 

Halaszthatlan kötelesség. 
%* „ L a s s a n j á r j , t o v á b b é r s z , 

r é g i a r a n y m o n d a t . Ennek nagy hordere-
jét és jelentőségét alig fogta fel egyetlen egy 

os anuyira, mint épen Debreczen. 
E város sohasem ment bele rohamosan az 

egyes felvetett eszmék vagy kérdések elinté­
zésébe. Nem azért pedig, mert hiányzott volna 
intéző férfiaiban akár a haladási kedv, akár 
pedig az akarat erő. 

Nem akarta polgárait, annak vagyonára 
támaszkodással törzs vagyonában megtámadni* 
vagy abban a szerzési vágyat elfojtani. 

Szívesen elismerjük azoknak városunk 
iránti kétségkívüli jóakaratát, a kik városunk 
szépítését írván zászlójukra, ennek külső csin 
tekintetében is az első rangú városok sorába 
emelését tűzték feladatuk közzé. 

Azt is megengedjük, hogy közterekkel, 
nem rendelkező városunkban magában a bel­
város területén nagyobb áldozatok meghozásá­
val ilyen terek létesítése keresztül is vihető. 

Azt is tudjuk, hogy az építkezéseknek ily 
rohamos korszakában, ha épen maga a belváros 
nagyobb épületekkel elláttatik, a czélba vett 

A nőknek hódolni s merész, kalandos vitézi I 
tettekkel tetszésöket kinyerni, ez a legmagasabb s 
egyetlen eszményképe a lovagnak. A veszélyes élet-1 
halál-harczban, rmlyet Szent Lajos a Kairó felé ve-j 
zető útban Asmun csatornája mellett vivott a szara-
czéuok ellen, Soissons gróf a hosszú küzdésben el-j 
fáradva s a görög tüz által fájdalmasan megsebe 
sitve, még sem akar hátravonulni, hanem Jonvillej 
felé fordul s lelkesülten szól: I 

— Senéchal, csak hadd dühödjön ez a csőcse­
lék nép! Az Úristen sisakjára mondom, erről a nap­
ról lesz mit elbeszélnünk a hölgyek szobáiban! 

Tout pour les dames: mindent a nőkért! Ez a 
jelszó. Egy lovag, kitől imádottja azt kívánta, hogy 
hallgasson, önakaratjából néma lett három egész 
évig, a nélkül, hogy ez idő alatt csak egy szót is ki­
ejtett volna. 

A magasztoshoz közel áll a nevetséges. A nők 
iránti hódolat túlzását nem akarjuk követendő min­
taképül föláílitni, ámbár azt hisszük, mindig jobb a| 
mértéken túl kis^é több mint kevesebb; de szána-j 
kozva mosolygunk magunk is a lovagias szellem oly' 
túlzásain, mint mikor a toulouse-i Vidal Péter imá-
dottjának kedvéért farkasbőrbe öltözik s négy kéz 
láb jár, mig juhászebektől megtépve, juhászoktól el 
páholva, félholtan hozzák haza. 

Egy másik német lovag : Lichtenstein Ulrik,, 
nőruhába öltözve járta be az osztrák tartományokat 
és Csehországot, Vénusnak Öltözvén s felhiván min­
den lovagot küzdésre, kikkel nő ruhájában lándzsát 
is tört; — mindezt imádottjának dicsőítésére. 

A lovagok, kik hirét hallották Venus isten-nő 
közelgetésének, nagy örömmel és nagy számmal tó­
dultak mind útjába, ugy hogy volt olyan nap, mikor 
43 lándzsát kellett törnie egyetlen nap. Mikor aztán 
összetört testtel visszatért kalandos útjából, otthon 

utczaszabályozás pedig szintén keresztül vite­
tik, közterek létesítése sokkal több akadályba 
ütközik ós nehezebben lesz keresztül vihető. 

Azt sem tagadhatjuk, hogy — bár váro­
sunk szőllőskertekkel majdnem minden oldalán 
övezve van, — egésségi okokból ilyen közte­
rekre nekünk szükségünk van. 

Ámde mindezek temérdek kisajátítási és 
egyéb beruházási költséget igényelnek s mint 
alább kimutatjuk nem épen halaszthatlan szük­
ségeink. 

Arról is örömmel értesiti lapunk más he­
lyén olvasóinkat, hogy házipénztárunk czél-
szerü berendezése már eddigelé is meglepő 
vagyonmérleget tüntet fel az 1890-dik évről s 
igy ma már az égető kérdések intézésére sok­
kal inkább vállalkozhatunk. 

Jói tudjuk, hogy azon város, a mely nem 
kényszerül ujabb és ujabb megadóztatások 
czímén lakosainak megterheltetéséhez fordulni, 
sokkal inkább vonja magához a letelepülni 
kívánókat s benne ez által felfrissül maga a 
szellemi és társadalmi élet. 

Ott fejlődik a cultura, a hol vagyonos á 
polgár. Vagyonában megizmosodott polgárban 
meg van a szerzési és építkezési kedv, Nem 
keli szerzés közben aggodalommal gondolnia 
arra, hogy a kincstár után elő áll ezer águ kö­
veteléseivel a város, — a mi pedig bénitólag 
hat a szerzésre. 

Ismételjük, szívesen elhiszszük, sőt két­
ségtelennek tartjuk városunk iránti jóakaratát 
azoknak is, a kik a mainál is gyorsabb lépés­
ben szeretnének előre haladni. Csakhogy a 
rohamosság városunk anyagi életében könnyen 
rázkódtatást eredményezhet. 

Nincs polgára e városnak, a ki örömmel 
ne venné azt, ha mindazon intézményeket egy 
évtized keretén belől biztosítva látná, a melye­
ket a gyorsan haladó kor, különösen nagyobb 
és vagyonosabb városoktól megkívánhat. 

A nagykölcsön létesítésénél is városunk 
bölcs mérséklettel biró intéző férfiai azt tartot­
ták szemök előtt, hogy annak törlesztése, a 
város költségvetésének czélszerü berendezése 
által ugy legyen elérhető, hogy e miatt a város 
egyébként is súlyos állami terheket viselő lako­
sai ujabb állandó áldozattól, az úgynevezett 
községi adótól, mentve legyenek. 

Üdvözöljük e város intéző férfiait e nemes 
törekvésökben. 

A nélkül is eléggé megterheli városunknak 
lakosságát a katonatartás váltságdija fejében a 

hites feleségével ápoltatta sebeit, melyeket más nő 
dicsőítéséért kapott. 

Nekünk, higgad»abb kor fiainak különösnek 
látszik, ha olvassuk, hogy a nemes lovag Lichten­
stein Ulrik imádottja iránti tiszteletből megitta a 
vizet, melyben az mosdott. A 13. és 14-ik század 
lovagjai ebben nem botránkoztak meg s nemes lo­
vagias cselekedetnek találták. 

A lovag rabszolgája a hölgynek. Mikor II-dik 
Richárd 1390-ben Londonban nagy ünnepélyeket 
adott, első nap pompás diszmenetben ment, ki a ki­
rály egész kíséretével a Towerből a tournier szín­
helyére; 60 gazdagon öltözött úrnő lóháton haladott 
a diszmenetben, mindegyike ezüst lánczon vezetvén 
maga mellett egy teljesen fölfegyverzett lovagot a 
tournierra. 

A nőknek szolgálni dicsőség. Minden lovag 
választ magának egy úrnőt, kinek vazall-hüségefc 
esküszik. A hűbéri formákat rá alkalmazták e vi­
szonyra is, mint a középkorban mindenre. Szertar­
tásos és komoly a felavatás, midőn az úrnő szolgá­
latába fogadja a lovagot. A hűbéri szabályok szerint 
a lovag térdre ereszkedik az úrnő előtt, mint a va-
zall souverain-je előtt s a mint ez szokott csele­
kedni, ugy az úrnő is egy csókkal avatja föl a lova­
got szolgájává, 

Nem regényhösökről beszélünk, hanem törté­
neti alakokról, kik éltek s kik maguknak regényessé 
varázsolták ez életet, hogy most nekünk ugy látszik 
életük, mint valami szép mese. 

Minden lovagnak elkerülhetlen szüksége volt 
egy úrnőre, kinek tetteit szentelje, kinek jelét vi­
selje a csatákban, tournierokban. 

Az úrnő nélkül a lovag „csak hajó kormány 
nélkül, paripa kantár nélkül, kard hüvely nélkül," 
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házbirtokosokra kirovandó kaszárnya építési 
költség, legújabban pedig az útadó. 

Van azonban különösen egy olyan égető 
kérdése városunknak, a mely elől már tovább 
kitérni egyáltalában nem lehet. Ez olyan régóta 
húzódó s polgárainkat minden lépten-nyomon 
felháborító szegény ügyünk rendezése, helye­
sebben mondva rendezetlensége, a házankénti 
koldulás eltörlése. 

Sokszor volt már e lapok hasábjain feljaj 
dúlás, a szégyen bizonyos érzetével kell néz­
nünk, hogy mig polgárságunk igen tekintélyes 
többsége, ugy szólva, úszik a jólét és vagyon­
ban, addig a társadalom e szerencsétlenéi 
legbénább alakok csoportonként lepik el utczá-
inkat s azon házakat, a hol az adakozás elől 
nem zárkóznak el, a hol nem zörgetnek 
ajtókon haszontalanul, pedig valljuk meg az 
igazat, a legtöbb helyen ilyenekre találnak. 

A szegény ügynek annyi idő óta rende­
zetlen állapota kétségkívül a hatóság intéző 
férfiainak mulasztása gyanánt számíttatik. An­
nálfogva, hogy e téren is lehetőleg mindenki 
arányosan járuljon a város szegényei tartásá­
hoz, most, midőn minden nagy kérdés : kórház, 
közvágóhíd, különböző iskolák, kaszárnyák épí­
tési ügye napirenden van, a kaszárnya építés­
nél sokkal fontosabb kérdésnek a házankénti 
koldulás azonnal megszüntetésének halaszthat-
lanul meg kell történni, ha másként nem, a 
háztulajdonosokra bizonyos kulcs szerint meg­
állapítandó szegénytartási adó kivetésével, de e 
kérdésnek tovább megoldatlanul maradni, véle­
ményünk szerint, lehetetlen. 

Szívesen vesszük egyébiránt lapunk olva­
sóitól, ha a felvetett ezen közérdekű kérdés 
megoldásához hozzájárulván, nézetöket lapunk 
terén, e tárgy sürgős és praktikus megoldása 
körül ismertetik. A fődolog, hogy e kérdés 
tovább függőben ne maradjon, mi legalább e 
kérdést tovább aludni nem engedjük! 

szerkesztett jelentését, a melynek adatai közül fel­
említjük a következőket: 

Az egyesület uein sokára azután, hogy meg­
alakult, bemutatkozóul fényes sikerű matinéét ren­
dezett a városi színházban; képviselőit elküldötte 
a Szatmáron tartott Kölcsey-ünnepre; tartott ebben 
a csonka évben három nyilvános felolvasó ülést és 
pedig az elsőt épen Csokonai születésének évfor-
dulati napján. Ezekben a nyilvános felolvasásokban 
melyeket mindig szép számú közönség látogatott, 
12 felolvasó 19 művel, még pedig 8 prózai és 11 
verses dolgozattal vett részt. A választmány to 
vábbá átvette a Csokonai-szobor fentartásának és 
az emlékkertek gondozásának tisztét; felújította a 
régóta szunyadó drámái pályázat ügyét; s elhatá­
rozta, hogy S z a b o l c s a Mihály-nak egy kötet 
költeményét a saját számlájára kiadja. A szépészeti 
szakosztály is tevékenyen működött, üdvös mozgal­
mat inditott meg városunk csinosbitása, rendezése, 
utczáinak szabályozása, s az új idők kívánalmának 
megfelelő helyesebb elnevezése és számozása érde­
kében. A tagok száma a múlt év végén 384 volt, a 
kik közül 48 alapító tag. 

Az egyesület bevétele volt 1965 frt 85 kr, ki­
adása 1779 frt 57 kr, s igy az évi fölösleg 186 frt 
28 kr. A kör vagyona alapítványokban s megtakarí­
tott tőkékben 11,585 frt 66 krra rug. 

Az alapszabályok értelmében kisorsolt 10 vá­
lasztmányi tag helye a következőkkel töltetett be: 
Bészler Károly, Boczkó Sámuel, Csiky Lajos, Dóczi 
Imre, Dr. Kóla János, Komlóssy Dezső, Lengyel 
Imre, Öreg János dr., Popper Alajos dr. és Siinonfty 
Emil. Számvizsgálókul közfelkiáltással Dalmi Kál­
mánt, Medve Kálmán drt és Szabó József főszám­
vevőt választotta meg a közgyűlés. 

A közgyűlés után kün a nagy erdőn a választ­
mány tagjai Vértesi Arnold elnök tiszteletére ban­
kettet rendezett, melyet gondolhatólag eszmékben 
gazdag s szellemtől sziporkázó számos pohár­
köszöntő fűszerezett. 

A hét történetéből. 
Az elmúlt hét eseményei közül különösen 

kettőt tartunk olyannak, a melyet városunk emel­
kedésére, szellemi és anyagi haladására való nagy 
fontosságánál fogva különösen ki kell emelnünk. 

Mind a kettő ma egy hete f. évi ápril hó 26-án 
délelőtt zajlott le. 

I. 
Az első a „Csokonai kör"-nek közgyűlése volt, 

mely d. e. 10 órakor a városháza nagytermében tar­
tatott meg. A kik még esetleg kétségben voltak az 
iránt, hogy van-e joga a „Csokonai-kör"-nek az 
élethez, azok legteljesebb bizonyosságra juthattak e 
közgyűlés alkalmával a felől, hogy városunk szel­
lemi haladásának, külső csinosodásának, s általában 
a műveltebb modern városok sorába való juthatásá-
nak mily hatalmas emelőkarja ez az egyesület, a 
mely a fölötte elvonult első és pedig csonka év alatt 
is oly szép munkálkodást fejtett ki, a mely biztos 
zálogul szolgálhat arra, hogy a kicsiny mag, a me­
lyet csak imént veténk még a jól megmivelt talajba, 
már szárba szökkent s vigan emeli fejét a magasba 
gazdag virágzást s bőséges gyümölcsöket ígérve. 

A gyűlést V é r t e s i A r n o l d az egyesület 
elnöke tartalmas, szép beszéddel nyitotta meg, 
melyet a jelen volt tagok általános helyesléssel fo­
gadtak s lelkesen megéljeneztek. 

Ezután B a k o n y i Samu dr., a kör főtit­
kára olvasta fel az egyesület ezen csonka évi műkö­
déséről kiváló gonddal, hűséggel és részletességgel 

mint egy lovag költő mondja. Az úrnő lelkesítette 
őt nagy tettekre. 

A tourniernál az úrnő jelen volt. A lovag győ­
zedelme az ő győzedelme is, mert az ő dicsőségére 
viseli a lándzsát és a kardot, az ő színét hordja s a 
tournier végén meg külön lándzsát tör úrnője szép­
ségeért 

Némely lovagok bejártak egész országokat, 
hogy mindeuki ellen karddal és lándzsával bebizo­
nyítsák úrnőjöknek kitűnő szépségét. 

Galeazzo, inantuai gróf kinek Nápolyi Johanna 
királyné Gaetában egy nagy ünnepély alkalmával 
kezét nyújtotta, hogy vele kezdje meg a tánczot, 
letérdelve a királynő előtt, ünnepélyes fogadást tett, 
hogy bevándorolja az egész yilágot. a merre csak 
nemes lovagok laknak, s addig nem nyugszik, mig 
két legvitézebb lovagot harczban legyőzve, foglyul 
nein hoz a királyné lábaihoz. Beutazta Franczia- és 
Angolországot, Burgundot, a német birodalmat és 
Magyarországot s egy év raulva visszatérve, teljesi-] 
tette is fogadását; hozott két legyőzött lovagot, de 
kiket a királyné szabadsággal ajándékozott meg. 

A híres franczia lovag, Saíntró, egyszer foga­
dást tett kilencz más lovaggal, hogy három évig 
folyvást udvarról udvarra mennek s imádottjaik 
szépségét minden fejedeimi udvarban hasonló számú 
vívók ellen karddal ós lándzsával védik. Jelül külö­
nös alakú sisakot viseltek arany sisakrostélylyal a 
lovagok, — ezüsttel az apródok számára s azonfelül 
balválhuWn egy jegyet, melyet a fogadás betöltése 
után a német császár udvarában ünnepélyesen le­
vettek. | 

Valamire fogadást tenni, általában nagyon i 
szokásos volt a lovagok közt, minden fogadást azon­
ban csak az úrnő dicsőítésére tettek. Addig, mig fo-

II. 
A mig városunk szellemi haladásának lelkes 

munkásai a „ Csokonai-köru ülésén foglalkoztak, 
ugyanaz alatt egy nem kevésbbé fontos és városunk 
anyagi gyarapítására czélzó igyekezet nyert meg­
valósulást a „ k ö z g a z d a s á g i b a n k " megala­
kulásában. Örömmel üdvözölünk minden oly vállal­
kozást, mely bár mi üdvös téren a haladás jelszavát 
irja zászlajára. Őrömmel üdvözöljük e most szüle­
tett pénzintézetet s kívánjuk neki, hogy a legrövi­
debb idő alatt nőjön nagyra s szaporodjék meg. 

Az alakuló közgyűlést K i r á l y F e r é n ez 
dr. az egész törekvés lelkes vezére nyitotta meg. 
Összesen 2452 részvényt jegyeztek elő 245,200 frt 
értékben és igy 20%-os túljegyzés jött létre a 
200,000 frtos alaptőkére. Az alakuló közgyűlésen 
401 részvényes 1093 részvényt és 338 szavazatot 
képviselt. 

H o l l a n d e r Dezső olvasta fel az alapítók 
jelentését és az alakuló közgyűlés megadta nekik a 
felmentvényt. Ezután a „közgazdasági bankrész­
vény-társaság"-ot megalakultnak mondották ki, s 
megválasztották a 18 tagú igazgató tanácsot. 

Az igazgatóság tagjai lettek: Király Ferenez 
dr., Münich Aurél, Feischl Károly, Mayer Emil, 
Komlóssy Dezső, Budai József, Lukács Ármin. Az 
igazgató-tanács tagjai: Bekény Péter, Bészler Ká­
roly, Horváth István, Nánássy Oláh József, Ujfa-
lussy József, Bészler Lajos, Berger Jenő. Szikszai 
Szabó József dr, Szentkirályi Tivadar, Haselmann 
Mór, Tóth István, Lichtschein Dezső, Steinberger 
Gyula, Gettó Gyula, Biedormann József, Lichtsein 
Sámuel, Révész Adolf és Weisz Lévy. 

Az igazgatóság a maga elnökévé Király Fe-
recz drt választotta meg. 

A társaság czélja: a rendes banküzlet körébe 
vágó minden tevékenységen kivül Debreczen és vi 
déke gazdasága, ipari és kereskedelmi érdekeinek 
előmozdítása, gazdasági és ipari vállalatok létesí­
tése, valamint a gazdálkodók és a kis iparosok 
hitelviszonyainak javítása. 

Nemes czél, méltó hogy érte küzdjenek 
méltó, hogy a küzdők fáradozását gazdag siker ko­
ronázza. 

Egyház és iskola. 

gadását be nem váltja, a lovag valami jegyet viselt, 
A krónikákban s a tournierok történetében igen 
gyakran találjuk följegyezve, hogy ez vagy amaz a 
lovag vaspereczet, néha aranyat vagy ezüstöt is vi­
selt karján, jeléül, hogy ő most úrnőjének és foga 
dásáuak rabja. Ha fogadását teljesítette, ezt aztán 
levették róla. 

A nagy háborút megelőzőleg, melyet Edward 
király Francziaország ellen kezdett, az angol lova­
gok sorra ily fogadásokat tettek a királyi udvarban. 
A mint az izgató, Artois Kóbert Salisbury grófhoz 
lépett, ki épen Erby gróf leánya mellett ült, fölhívta 
őt, hogy „mint legszerelmesebb" adjon példát a je­
lenlévő lovagoknak. 

— Szívesen, — felelt Salisbury. Példát fog 
adni, mert annak szemei előtt áll most, kit szépségre 
nézve a boldogságos szűz Máriának nem tesz utána. 
S kérte imádottját, hogy tegye szép kezének csak 
egy ujját az Ő szemére s a mint a hölgy két ujjával 
befogta a lovagnak szemeit, úgy, hogy ez semmit 
sem láthatott, megesküdött, hogy addig föl nem 
nyitja szemeit, mig lába Francziaország földjét nem 
fogja tapodni s mig a franczia király seregét egy 
csatában meg nem verte. 

A XIII. s XIV. századba esik a lovagiasság s 
a nők tiszteletének fénykora. A túlzások, melyek 
gyakran a józan észbe ütköztek, siettették e szellem 
hanyatlását. Cervanes még egy döfést adott neki és j 
az a döfés halálos volt: megírta a nemes manchaii 
lovag Don Quixotte történetét. A rajongó lovagszel­
lemnek azon időben már erényei nem léteztek, csak 
ferdeségei és kinövései. I 

Vértes i Arnold. 

A d e b r e c z e n i ev. ref. e g y h á z pies-
byteriuma f. hó 26-án közgyűlást tartott az egyház 
tanácstermében a szokott kettős elnöklet alatt. A 
B o r b é l y I m r e és S z ő k e I s t v á n presbyte-
rek haláláról szóló jelentés és K á r s a I s t v á n dr. 
újonnan behívott presbyter felesketése után So­
mogyi P á l főjegyző jelenti, hogy Kerekes Pál az 
egyház által segélyezett árvák, és az ispotályi sze­
gények részére külön-külön 50 frtot hagyományo­
zott s a debreczeni takarékpénztár az ingyen-isko­
láztatási alap számára 50 frtot küldött; Csák 
A m á l i a úrhölgy a nagy templom urasztalára há­
rom igen értékes és díszes teritőt adományozott. 
Szóba került ezen a közgyűlésen a czegléd-utczai 
új lelkészi lakás ügye is, a melyben, mivel azóta, 
hogy a közgyűlés utoljára foglalkozott ezzel az űgy-
gyel, ujabb ajánlatok is érkeztek be — bizottság 
küldetett ki. A számvizsgálók a múlt évi számadá­
sokat megzizsgálván, azokat teljesen rendben talál­
ták s részökre a felmentvény megadatott. 

Amerikai látogató a debrecseni ev. ref. főisko­
lában. Az észak-amerikai Egyesült Államok egyik 
legrégibb egyetemének a Yale-college-nak volt nö­
vendéke, Eeynolds B. Jakab úr, az amerikai keresz­
tyén ifjúsági egylet tiszteletbeli titkára, az ifjúság 
keresztyéni életének tanulmányozása czéljából az 
ó-világban körutat tévén, miután már Angliát, Hol­
landiát, Dán-, Svéd-, Norvég-, és Németországot.| 
bejárta, hazánkba is ellátogatott s áprii hó 28-án 
este városunkba érkezett, hogy ős főiskolánkat, a 
melynek hire tűi a tengereken az új világba is el­
hatott megismerje s ifjúságunkkal az amerikai ifjú­
sági egyesületek keresztyéni működését megismer-

A nevezett úr szerdán április 29-én d. u. 4 
órakor tartotta meg előadását angolnyelven, a 
melyet aztán nt. Csiky Lajos theol. professor úr 
szabatos és csinos magyarsággal tolmácsolt a szép 
számmal egybegyűlt ifjúság előtt. A tanári kar tag­
jai közül is többen jelentek meg az érdekes meetin-
gen. Az ifjúság nevé6en Dézsi Lajos esküdt fel­
ügyelő mondott angolnyelven köszönetet Eeynolds 
úrnak. Főiskolánk amerikai vendége három napig 
időzött városunkban. 

A széles-fehérvári kereskedelmi akadémia if-
s tanári kara viszonozni akarván a debre­

czeni kereskedelmi akadémiának két évvel ezelőtt 
náluk tett látogatását, ápril hó 29-én városunkbaj 
érkeztek, s rövid pihenés után a „Margit-fürdő 
vendéglőjében a helybeli kereskedelmi akadémia 
tanári kara részéről tiszteletükre rendezett társas 
vacsorára mentek, a melyen a helybeli összes tan 
intézetek tanárkarai képviselve voltak s előkelő ke 
reskedőink sorából is igen sokan jelentek meg. A 
tanúimányi útra indult ifjakat gróf Festetich Bennó 
fehérmegyei kir. tanfelügyelő, Faludi Miksa dr. 
igazgató, Gáspár Károly, Kunoss Gyula, Balassa Jó 
zsef, Kreizler Zsigmond és dr. Engel Zsigmond ta 
náraik vezetik. 

A banquetten a felköszöntők sorát Kiss József | 
kir. tanfelügyelő nyitotta meg, üdvözölvén a vendé­
géket s felhiván figyelmöket városunk nevezetes­
ségeinek, s ezek között különösen főiskolánknak 
dúsgazdag ásványgyüjteményére. A felköszöntőknek 
ezután megindult áradata első sorban a vendégeket; 
illette, de bőséges osztályrészt nyert a megérdemelt 
magasztalásokból városunk áldozatkész s minden 
szellemi törekvést lelkesen támogató kereskedelmi 
testülete is. A társaság emelkedett hangúlatban éj 
félig volt együtt. 

Másnap Április 30-án délelőtt a kereskedelmi 
akadémiát, a gazdasági tanintézetet, az ev. ref. fő­
iskolát s annak gazdag gyűjteményeit, majd az Ist­
ván gőzmalmot, Margit-fürdőt és a Stern testvérek 
faipartelepét látogatták meg. Az István-gőzmalom 
megszemlélése után a figyelmes igazgatóság, élén 
Sesztina Lajos és Szepessy Gusztáv urakkal, a 
Margit-vendéglő nagy termében pompás villás reg-: 
gelivel vendégelte meg az egész társaságot. A reg­
geli alatt Szepessy Gusztáv igazgató érdekes voná­
sokkal ecsetelte röviden a malom történetét, 
keletkezésének akadályait, első küzdelmeit s mai 
föllendülését, a mely körülmény újból néhány tósz-
tot vont maga után, melyek közül megemlítjük Fes­
tetich Bennó grófét, ki a fehérváriak köszönetét 
tolmácsolta, és Nagy Zsigmond főiskolai tanárét, ki 
a helybeli kereskedői testület nemes irányáért s 
mint ez irány egyik legkiválóbb képviselőjért, Zá-
dor Lajosért emelte poharát. 

A délután folyamán a Parlagon tettek vendé-! 
geink látogatást, honnan megjőve, még néhány órát| 

időztek körünkben, s szerdán este 10 órakor elindul­
tak Nagyváradra. 

Szívünkből kívánjuk, hogy útjok minél gaz­
dagabb legyen nemcsak élvezetben, banem az élet­
ben hasznosítható tapasztalatokban is! 

Helyi hirek. 
— A debreczeni kir. t á b l a , valamint az 

ország különböző részeiben szétosztott többi kir. 
táblák is e hó 5-én kezdik meg müködésöket; — 
városunkban a kir. tábla személyzete és a meghívott 
közönség e napon reggel 8 órakor-az ev. ref. nagy­
templomban, 9 órakor a r. kath. templomban isteni 
tiszteletre jelenik meg. Délelőtt 10 órakor nyilvános 
ülésben lesz a személyzet eskületétele. Mint érte­
sülve vagyunk, ezen ünnepélyes cselekményre a vá­
rosi hatóság, a tábla kerületéhez tartozó kir. törvény­
székek, ügyészségek, járásbíróságok és törvényható­
ságok meghívást nyertek. Az ünnepélyességet követi 
a felhalmozott, komoly munka, mely bizony sok időt 
igényel, mig az ügyek currensbe jöhetnek. Midőn 
örömmel üdvözöljük a komoly és fontos munkára 
vállalkozott tekintélyes bírói kart, sikert és erőt kí­
vánunk nagy tevékenységet igénylő munkájukhoz. 
Velüuk együtt bizonynyal e város minden lakója 
tiszta szívből kívánja azt. 

— Szakszó prépost ur egészségi állapota, 
— mint örömmel értesültünk — már teljesen meg­
nyugtató. A beteg étvágya visszatért s kedélye is 
vissza nyerte szokott derültségét. 

— Előléptetés . B o 11 a Kálmán volt közös 
hadseregbeli ezredes e hét folyamán tábornokká 
neveztetett ki. 

— Hangverseny . Nagyhírű hazánkfia II e-
m é n y i Ede, B o d ó Alajos zongora-művész kísé­
retében újra városunkba érkezik, hogy a „Bika" 
szálló nagy termében ma este bucsu-hangverseoyt 
rendezzen. 

— Jogtudományi lap B e b r e c z e n b e n : 
A királyi táblának folyó hó 5-éu városunkban meg­
nyitásával egyideüleg, a mint az előfizetési felhívás­
ból értesülünk jogi szaklap fog megindulni. Szer­
kesztő és kiadótulajdonosa Takács Ferencz váro­
sunk egyik kitűnő képzettségű ügyvéde lesz. — A 
programra után ítélve nem lehet kétség az iránt, 
hogy a „Jogi hetilap" ot a jogászkörök kiválóan 
felfogják karolni, mivel annak egyik föladata lesz a 
jogegységnek a kir. táblák szétosztása folytán is 
megőrzése. Ösinertetni és összehasonlítani kívánja 
kritika kíséretében a különböző helyen fekvő kirá­
lyi táblák elvi jelentőségű határozatait, Hogy ezen 
uj szaklapra ilyen irányban tartva szükség lesz, azt 
vitatni felesleges. A szerkesztő neve és értesülésünk 
szerint a szerkesztés nagy munkájában részt venni 
ajánlkozott jeles jogászok, mint munkatársak bizony­
nyal első raugu vidéki szaklapot fognak nyújtani az 
olvasóknak. Szívből üdvözöljük városunk tekintélyes 
jggász testülete kebeléből megindítandó e szaklapot, 
íme a királyi tábla e téren is mindjárt meghozza 
culturális eredményét. 

— Zsten-tisztelet. A két protestáns fele­
kezet vallás szabadságának az 179°/i-iki t. ez. általi 
vissza állításáért s ennek e hó elsején, pénteken, 
100 éves évfordulója emlékeért ma: május 3-ikán a 
helybeli luth. egyház imaházában hálaadó isteni­
tisztelet fog tartatni, a „munkás dal-kör" közremű­
ködése mellett. — A r. kath. egyházban reggel 7 
órakor csendes mise, tartja Görgényi Jenő s.-lelkész 
ur, kilencz órakor énekes mise, tartja Sebumichrast 
László s.-lelkész ur, mise után szent beszéd, tartja 
Görgényi Jenő s.-lelkész ur, 11 órakor csendes mise 
tartja Makucz Ernő s.-lelkész ur. Hétfőn, kedden, 
szerdán lesznek a szokásos keresztjárói körmenetek 
naponkint reggeli 7 órakor Makucz Ernő s. lelkész 
ur celebrálása és vezetése mellett. — Az ev. ref. 
nagy templomban nt. Némethy Lajos ur, a kis temp­
lomban nt. Kiss Albert ur, a czeglédutczai templom­
ban pedig nt. Dicsőfi József ur tartanak isteni tisz­
teleteket. 

— A k irá ly i táb la megnyitása alkalmából 
a város f. hó 5-én d. u. 2 órakor a kir. tábla sze­
mélyzetének tiszteletére ebédet ad, hogy alkalma 
legyen a debreczeni érdeklődő közönségnek a társas 
érintkezés és a barátságos viszony megkezdésére, — 
a banquette a Bika szálló dísztermében lesz, a mi­
kor is a kir. tábla személyzetét a város a maga ven­
dégeiül tekinti. — Egy teríték ára három forint s a 
közönség számára aláírási ivek nyittatnak a kir. 
törvényszék-, ügyvédi kamara-, jogász és tisztviselői 
kör-, a kereskedő társulat elnökségénél, a vasúti 
üzletvezetőségnél, Hajdumegye alispáni hivatalánál, 
a polgári kaszinóban és Végh Gyula alkapitánynál 
és a kollégium igazgatóságnál. — Aláirni m á j u s 
4-d ikén h é t f ő n dé l i 12 ó r á i g l e h e t ; 
ugyanekkor a bankett jegyek is átvehetők. A ban­
ketten való részvételt különös melegséggel ajánljuk 
városunk polgárságának figyelmében. Az ünnepsé­
gek külső fényét a városi hatóság az által is kívánja 
emelni, hogy a városi középületeket fellobogóztatja. 
— A háztulajdonosokat pedig felkérjük, hogy há­
zaikra ezen a napon ők is szíveskedjenek zászlókat 
kitüzetni. 

— Házipénztárunk m é r l e g e : Egyik 
legörvendetesebb hir gyanánt közölhetjük azt, hogy 
a városházi pénztárának zárszámadása az 1890-dik 
évről elkészülvén, azon kedvező eredményt tünteti 
fel, hogy a sok irányban igénybe vett házi pénztár a 
lakosság legkisebb megterheltetése nélkül több mint 
2000 frt megtakarítást tüntet fel. Pedig főszámve-
vőnk különböző hasznos ezélokra a költségvetés ke­
retén belől több miut 80 ezer fori.itot tevő összeget 
helyezett el a takarékpénztárba. A legőszintébben 
gratulálunk Szabó József főszámvevő urnák e fényes 
eredményért, mint annak kétségkívüli bizonyságáért, 
hogy helyesen gazdálkodott. E hirrel kapcsolatban 
azt is megemlítjük, hogy a város székházának egy 
emelettel feljebb emelése küszöbön áll, ezen czélra 

Folytatás a mellékleten. 
> - i , 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. év 18-ik számához. 
szükséges pénz részben a városi nagy kölcsönnél 
kifejtett combinatiók alapján s részben meggazdál-
kodás folytán olyan időben fog összehozatni, hogy 
az építést 1893 ban már semmi sem gátolja. Régóta 
érzett szükség lesz ezzel pótolva s a mellett a város 
legszebb helyén építendő, kétségkívül díszesen ki­
állítandó 2 emeletes székház, városunk emelésére 
is nagyban fog szolgálni. Kívánjuk, hogy főszámve­
vőnk e szép terve mielőbb megvalósuljon. 

— N y o m d á s z m a j á l i s . E hó 9-én tartja 
meg a helybeli nyomdászok egylete, könyvtára gya­
rapítása czéljából a „Margit" fürdőben az előjelek­
ből következhetőleg igen sikeresnek ígérkező majá­
lisát. Ha valaki megérdemli a közönség méltányló 
sát és érdeklődését, ugy a nyomdai terhes és leg­
többször éjjeli fáradtságos munkálatot teljesítő 
nyomdászok azok. Őket terhes munkájok a szobai 
munkának valóságos rabjaivá teszik. A tölök távol 
álló közönség nagy része alig bir fogalommal az 
ő tes te t és lelket egyaránt öő nehéz munkájukról. 
Becsületesen végzett munka elismerést érdemel* 
Szívből ajánljuk olvasóinknak e majálist, melyen 
vlsőrangu zenekar a Kácz Károlyé fogja a talp alá 
oalót húzni. A fürdő éttermének bérlője pedig több 
izben tanújelét adta annak, hogy nálla jobbat és ol­
csóbbat az étkező közönségnek városunkban egyet­
len vendéglőé is aligha szolgáltat. 

— T o r n a g y a l o g - v e r s e n y . A debr. tor 
na-egylet áldozó csütörtökön Debreczentől N.-Ká-
rolyig torna gyalog-versenyt rendez, melyre ez ideig 
már 16 főiskolai tanuló jelentkezett . 

— A d e b r e c z e n f ü z e s - a b o n y i v a s ú t 
fővonala már készen van s e hó 25-ikére a szárny­
vonalak építése is befejezést nyer. A 15-ikére ter­
vezett megnyitási ünnepély — mint halljuk, — el­
marad s e hó 25-én fognak az összes vonalok- nagy 
ünnepélyeséggel megnyittatni. A megnyitási ünne­
pélyen valószínűleg B a r o s s Gábor közi. miniszter 
is jelen lesz. 

— Ü z l e t e l a d á s . K a r d o s László előnyö­
sen ismert kereskedő Tamásy-féle házban levő üz­
letét eladta ifj. Gyürky Sándor úrnak, ki is az üz­
lettel átvett árúkat rövid időn kiárulván ; ugyanott 
díszes papirkereskedést rendez be. 

— K i s s F e r e n c z helybeli közkedveltségü 
ev. ref. segédlelkésznek márczius 15-én mondott 
alkalmi egyházi beszéde nyomtatásban is megjelen­
vén ugy a fővárosi, mint a kolozsvári egyházi lapok, 
a legnagyobb méltánylással emiitik fel a kitűnő 
munkát, kiemelve annak több kiváló tulajdoát. Ezi 
elismerést szívesen közöljük most, midőn egyház-! 
kerületünk egyik népes egyháza — a török-szent-1 
miklósi — jelölte ki rendes papjául a képzett és 
kitűnő egyházi szónokot, ki egyéni tulajdonával is 
kiérdemelte, hogy ily népes egyház élére állitassék. 
A t-sz.-miklósiak 60 tagú küldöttsége is meghall­
gatta már a derék s.-lelkészt s az volt a vélemény, 
hogy egyházuk szerencsés választást tesz Kis Fe­
rencz személyében. 

— E l j e g y z é s . Ifj. M e n d e l o v i c s Lajos, 
jónevü helybeli kereskedő f. hó 26-ikán jegyezte ei 
R e i s m a n n Jakab gálos-petrii földbirtokos leá­
nyát R ó z s i k a t . — R ó z e n f e l d Mór helybeli 
kereskedő leányát : B e r t á t e hét folyamán je­
gyezte el S p i r a Ferencz s.-a.-ujhelyi kereskedő 
Boldogságot kívánunk kötött frigyökre. 

- — S á g h J ó z s e f ur, előfizetést hirdet az 
„Általános senészetí lexikon", czimü müvére, mely 
május hó második felében, füzetes vállalatként fog 
megindulni. Ezen mü átdolgozott és bővített kiadása 
lesz a „Magyar zenészeti lexikonu-jának, melyből a 
könyvpiacz ez idő szerint már kifogyott. A zenemű 
kifejezéseinek magyarázatait s a hazai zeneművé­
szek, zeneirók és zenebirálók, valamint a nagy vi-
lágmüvészek rövid életrajzait magában foglaló lexi­
kon nyelvünkön, mint első jelenik meg, mely hi­
vatva lesz a különböző érdekű idegen nyelvű lexiko­
nokat a magyar közönség asztaláról leszorítani. Az 
olvasó az érdekes könyvből megismeri a zenetudo­
mány legszükségesebk ismereteit, a zenére vonat-
kozü idegen szavak magyarázatát. Nélkülözhetlen 
kézi- illetve tankönyvül fog szolgálni a zenét tanuló 
ifjúságnak, melyet — ha helyzete nem engedi meg 
a müvet egyszerre megszerezhetni, — füzetenként 
35 krjával szerezheti meg. Előfizetés útján köteten­
ként 1 frt 50 krért rendelhető meg. A három kötet 
előfizetési ára 4 frt 50 kr. Bolti ára 6 forinton felül 
lesz. — Hézagpótló, igazi s/.akértői kézből eredő 
ezen müvet előre is ajánljuk olvasóinknak s egy-egy 
füzet megjelenéséről kellő időben értesítjük. Előfi­
zetési pénzek Budinszky Károly úrhoz X. ker. Tiszt­
viselő-telep, Szabóky-utcza 18. sz. a. (saját ház) 
küldendők. 

— A D r . R ó t h P á l szerkesztésében megje­
lenő „Jog- és Ismeretek Tára" második száma — 
gazdag és változatos tartalommal — megjelent. Dr. 
Feichtinger Elek fiumei h. pénzügyigazgatótól talá­
lunk benne egy nagyobb tengerjogi tanulmányt, Dr. 
Berényi Pál tanár értekezik a kereskedelmi könyvek 
és mérlegek felülvizsgálatáról, Dr. Róth Pál a telep­
hon-jogról, Dr. Berényi Sándor a közuti-(ló)-vaspá-
lyák felelősségéről személyi baleseteknél. A tör­
vénykezés — biztosítási szemle — különfélék és 
irodalmi rovatai sok érdekeset tartalmaznak. A biz­
tosítási szemle különös gonddal van szerkesztve és 
felvilágosító közleményeket találunk benne a „Mu­
tual és „New-York" amerikai életbiztosító társasá­
gok bejegyzési ügyeiről. 

— B a l e s t é l y . F . hó 7-dikén a keresk. ifjak 
önképző egyesületének dalköre z á r t k ö r ű d a l ­
e s t é 1 y t rendez a „Margit" fürdő dísztermében. 
Belépti dij személyenként 60 kr . 

— J ó t é k o n y a d o m á n y . A szoboszlói gyer­
mek-kiállítás jutalomdija szaporítására gr. D é g e n-
f e l d Józsefné, főispánné ő méltósága 30 frtot ado­
mányozott, melyért a rendező bizottság legmélyebb 
köszönetét nyilvánította a kiállítás kegyes fővédnök-
nőjéDek. 

— H e l y i v a s ú t . A kis vonat f. hó 1-től 
reggél 5 órától hezdve kezdve fog közlekedni az in 
dóháztól a nagy erdőig s vissza. 

— H a l á l o z á s o k . B u r d a c h Lajos m. ál 
lamvasuti hivatalnok múlt hó 26-kán este hosszas 
szenvedés után meghalt. — Polg. K i s s Gáborné, 

szül. Némethy Juliánná életének 46-ik évében a hét „király ruhái"-ban, arról mi i t t nem akarunk véle-
folyamán elhunyt. — P o n g r á c z Etelka és Teréz ményt adni. A ki Mikszáthot egyszer olvasta, rá is-
iker-testvérek ápril 28-dikán elhunytak. Temetésök mer ez apróságokban is és velünk együtt élvezni 
Csütörtökön ment végbe nagy részvét mellett. Béke;fogja ezeket is. Összegyűjtött munkáinak füzetek' 
poraikra 

— Ö n g y i l k o s s z a k á c s . B a r á t Bálint 
volt kollégiumi, jelenleg foglalkozás nélküli szakács 
ápril bó 28-dikán, kedden reggel a piacz-utczai 
2138-dik számú Biedermaun-féle házban M ü n i eh 
Anna nevű ott lakó szobaleánynál; egy forgó pisz-
tolylyal szájába lőtt. A golyó az agyvelőn keresztül 
hatolva az életfát (arbor vitae) összeroncsolta s igy 
az öngyilkos szörnyet halt. A helyszínén megjelent 
K a d e r á s z biztos rendeletére a hullát a kórházba 
szállították, honnan a megejtett bonczolás után ápr. 
hó 29-dikén temették el. 

— L a k á s v á l t o z t a t á s . Dr. T i h a n y i 
Sámuel városunk közkedveltségü orvosa, városi tb. 
t. főorvos lakását a nagyvárad-uteza elején 2084-ik 
sz. a. levő saját házába helyezte át. 

— L a p u n k a z o n e l ő f i z e t ő i t , kik május 
1-én lakást változtattak, kérjük, hogy uj lakásaik 
czimét mielőbb jelentsék be, ne hogy a lap kézbesí­
tésénél akadályok forduljanak elő. 

— R ö v i d h i r e k . Br. W a 1 d s t á d t e n Já ­
nos, a VIII. hadtest parancsnoka f. hó 7-én váro­
sunkba érkezik, hogy a közös hadseregbeli csapatok 
felett szemlét tartson. — H o r v á t h István és Lam-
precht Frigyes urak 25-—25 írttal a debr. önk. tűz­
oltó-egylet alapító tagjaivá lettek. — A F r ő b e l -
egylet ápril hó 29-én d. u. választmányi ülést tar­
tott. — C z e g l é d - u t c z a rendezését kedden Ápr. 
28-án tárgyalta a tanács-ülés. — A benyújtott ter­
vezetet nem fogadta el. — A k i r . t á b l a épületé­
nél nagyban folynak az építkezések. A munka aug. 
hóban nyer befejezést. — A h a t v a n-u t c z a i te­
mető melletti szénaraktárban egy, eddig (ismeretlen 
nevű napszámos hullájára találtak. — tj l é s e k . 
H a j d ú m e g y e állandó választmánya múlt hó 
27-ikén: hétfőn ülést tar tot t gr. Dégeufeld Józseí'| 
főispán elnöklete alatt. Az ülés megvizsgálta és el­
fogadta az 1890. évi megyei házipénztári számadást. 
Az ülés folytatása május hó 8-ikán lesz. - Á v á ­
r o s i tanács múlt hó 28-dikán d. e. tartot ta ülését; 
gr. Dégenfeld J. főispán elnöklete alatt. A tanács-1 
ülés tárgyát Debreczen város zárszámadásának tár­
gyalása képezte, — mely jóváhagyás végett még e 
hóban felküldetik a belügyminiszterhez. —• A d e b r. 
o r v o s - g y ó g y s z e r é s z egylet f. hó másodikán, 
szombaton délután 5 órakor a"városház nagytermé­
ben nyolez egyleti tag kívánsága folytán rendkívüli 
közgyűlést tartott . 

— M e l l é k l e t . A mai számunkhoz mellé­
kelve van Szabó Zsigmond füszerkereskedő árjegy­
zéke. 

— I n g a t l a n o k f o r g a l m a . A kir. törvény­
szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó év április 
25-től május 2-ig. — Éles Sándor és neje Furkó 
Lidia veszik Windt Frigyes és neje Fektér Emma 
homokkerti szőllője egy részét 500 írtért . - SomO' 
gyi István és neje Márkus Zsuzsáona veszik Windt 
Frigyes és neje Fektér Emma homokkerti szőllőji 
egy részét 145 ír tért . — Lukács Mihály és neje 
Dári Juliánná veszik Windt Frigyes és neje Fektér 
Emma homokkerti szőllője egy részét 180 ír tért . — 
Mák Lőrincz és neje Molnár Zsuzsanna veszik' 
Windt Frigyes és neje Fektér Emma homokkerti 
szőllője egy részét 133 ír tért . — Lőrinczi Mária ifj. 
Csiszár Ferenczné veszi Csiszár András n.-cserei 
10 boglyás kaszálló illetőségét 900 írtért . — Me-
gyessy Lajos és Megyessy Sándor veszik Megyessy 
Zsigmond háza és ondódi földe V3 rész illetőségét 
4000 írtért . — Gondy Károly veszi Cs. Borsovay 
József és neje Wagner Paula boldogfalvi szőllőjét 
1200 írtért. — Kovács Sándor veszi Kovács Eszter 
libakerti földét 120 írtért. — Dr. Kovács Sándorné 
Szoboszlay Laura veszi Pongó Lajos vénkerti szőllő 
jét 700 írtért. — Pecze István és neje Gyöngyössi 
Zsuzsanna veszik Tóth István házát 650 írtért. — 
Kovács Jánosné Gebei Juliánná veszi Csabai József 
szőllőjét 130 írtért . — Dr. Kovács Sándorné Szo 
boszlay Laura veszi Szabó Péter és neje Finta Juli­
anna vénkerti szőllőjét 1450 ír tért . — Bánki János 
és neje Tisza Sára veszik Kálmán Mihály és neje 
Nagv Sára, valamint Szarka János telek részleteit 
előbbitől 175 írtért , utóbbitól 177 frt 50 krért. — 
Oláh Mihály és neje Soós Juliánná veszik Szabó 
György tégláskerti szőllőjét 317 ír tért . — Nagy 
István és neje Csáthi Zsuzsanna veszik Szabó Jó­
zsef és neje Fejes Eszter házát 600 frtért. — Jóna 
János és neje Szilágyi Juliánná veszik Glück Géza 
ondódi szántó földe 250 frtért. — Sándor Mária 
Gőőz Sámuelné veszi Nagy Ferencz és neje Szűcs 
Eszter csapókerti szőliője egy részét 60 frtért. — 
Guti István és neje Bihari Zsuzsanna veszik Papp 
Ferencz és neje Papp Katalin házát 1300 frtért. — 
Ballá Bertalan és neje Gőőz Lidia veszik özv. Csóka 
Sámuelné Dudás Zsuzsanna házát 6500 frtért. 

ben megszerzését nagyon ajánljuk mindenkinek, ki 
olcsó pénzért (egy füzet ára 35 kr.) oly könyveket 
akar szerezni, milyenek megírására csak ritka idők 
szülnek hivatott embereket. Révai testvérek kiadó­
hivatala több füzetre együttes előfizetést is elfogad. 

Debreczeni piacz. 
Április 27. 28. vásár. 

Ló- és marhavásár. 
Folhaj tátott ló 500 drb, marha 598 drb. El­

adatott ló 172 és marha 430. 
Arak: egy pár 

» 
hízott ökör 

„ tehén 
I-sö rendű jármos ökör 
Il-od 
Ill-ad , 
Egy pár 

ü » 

n 

4-ed fü tinó . 
3-ad fü „ . 

rúgott bornyu 
Egy darab bika 

n t , jó igás ló . 

240—300 frt. 
140—200 frt. 
250-400 frt. 
180—220 frt. 
140—180 frt. 
80-140 frt. 
60—100 frt. 
30— 60 frt. 
60—180 frt. 

100—180 frt. 
Gabona és élelmi cmhheh. 

m.-mázsa 

Kétszeres . 

Zab . . 
Tengeri 
Köles . . 

felső ár, közép ár, alsó ár 

. . 8.00 

. . 7.20 

. . 7.30 

. . 7.60 
. . 8.50 

9.20 9,10 
7.50 7.00 
6.70 6.60 
7.10 7.00 
7.20 7.10 
7.20 7.10 
8.40 8.30 

Irodalom. I 
— M i k s z á t h K á l m á n összegyűlt munkái-; 

ból Révai testvérek, a füzetes vállalat kiadói (Bu­
dapesten IV. váczi-uteza 1.) megküldték nekünk a 
26. és 27. füzeteket. E füzetekkel egy uj kötet az 
„Urak és parasztok a első iveit kaptuk és ha Valaha 
volt alkalmurk Mikszáthot, mint elbeszélőt kiemel­
nünk, ezt most kétszeres örömmel és valóságos él­
vezettel tesszük. — De sajátságos is az a múzsa, 
mely Mikszáth tolla által szól hozzánk, — sajátsá­
gos az az irmodor, mely ez apró történetek keretét 
teremti meg, — egy jól ismert világ, melyben mind­
annyian mozgunk. — megszokott, alakok és embe­
rek, kikkel uton-utfélen találkozunk és mégis, a 
midőn mindezeket Mikszáth mutatja be nekünk, 
ugy bámulunk, mintha egy ismeretlen világrészbe 
jutottuuk volna be. Persze, épen ez a hivatott toll, 
az alkotó lángész ismertető jele. Mikszáth legkisebb 
művén is meglátszik, hogy oly valaki irta meg, a 
kinek munkáit megunni sohasem, de élvezetükkel 
még eltelni sem lehet. Hogy a „tanács ur furfangja" 
szebb-e, mint a „száldobosi Papp familiá"-nak tör­
ténete, hogy „az elfelejtett rab" több igazságot tar­
talmaz-e a legélesebb satyra alakjában, mint a 
mennyi meleg kedély és sziporkázó szellem van a 

B ú z a dara egy métermázsa 16.60 frt. Árpa­
kása egy m. m. 2 0 . — frt. Borsó szepességi 1 m. m. 
1 8 . — frt. Lencse szepességi egy m. m. 2 0 . — frt. 
Bab (paszuly) fehér egy m. m. 9 . — frt. Köles kása 
egy m. m. 1 5 . — frt. Burgonya egy zsák 2 .40 frt, 
egy m. m. 4 . 8 0 frt. 

H á j egy m. m. 43—45 frt. Szalonna 1 m. m. 
43—45 frt. Disznózsír egy klgr. 70—72 kr. Marha-
zsír egy klgr. I f r t 30 kr. Marha-hus egy kilogramm 
44, 48, 50 és 52 kr. 

L i s z t egy métermázsa legfinomabb 1 6 . — 
frt. Zsemlye liszt 15-20 frt. Fehér kenyér liszt 
14.20 frt. Barna kenyér liszt 12 .20 frt. 

Czukor egy klgr. 42—44 kr. kősó 13 kr. Kö­
ménymag 60 kr. 

S z a p p a n egy klgr. 28 kr. Faggyú nyers egy 
klgr. 22 k r ; tisztázott 40 kr. Faggyúgyertya 48 kr. 
Stearin 45 kr. Lámpaolaj 48 kr. 1 méter Gyertya­
bél 1 kr. 

Felhajtatott 1300 drb., eladatott 742 drb. 
1 éves sovány sertés párja 13—20 frt. 
% „ „ » » 31 frt. 
17a éves sovány sertés párja 25 frt. 
1V4 n n • . » - 3 2 . 0 
Hizott sertés kilója 41—45 kr. 
Irányzat élénk. 
Jegyzet. Sovány sertésnél 4 % a vevő javára 

levonatik. Hizott sertésnél tiszta súly értendő, az 
árak kilogrammonként és krajezárokban. 

Van szerencsém a t. közönség becses tu­
domására hozni, hogy ügyvédi irodámat Debre­
czen Nagy-csapó-utcza 364. szám alatt megnyi­
tottam. 

Tisztelettel 

Dr. Kiss Dániel, 
(157) 1—1. ügyvéd. 

®£5 

a. 

Ü g y s x e r t k ö l t e k e z é s . 

w 
A. xx t ó m a t 

a * » * I^SL £* mm jp~ * 
házi és meze i egérfogók, 

melyek heteken át minden ügyelet nélkül 
g y ö k e r e s e n k i p u s z t í t j á k ezen férgeket. Ára 
patkányfogóknak 2 frt, egérfogóknak 1 frt 20 kr 
készpénz beküldése vagy utánvét mellett W L I J O S S 
által B r ü n n b e n szabadalmazott újdonságok tu­
lajdonosa. Képes árjegyzékek ős leírások minden­
féle újdonságokról ingyen és bérmentve megren­

delhetők és kaphatók. (37) 11—15. 

•*«#.*• . • . •»•: • • • • • • • • ' • : • . • • • • • ' • ' • • * • •«•"•"* 

Vetni való bükkönyt, 
aranka mentes luezerna, 

répa, muhar, zab és 
rozsnok magvakat, 

továbbá : 
v e r e s T b é l x t 

Festék, firnismt és lakkokat 
ajánl 

füszerkereskedése. 
Főüzletemet f. év ápril hó v é g é n 
á the lyezem kis-piacz (Rózsa- té r 1 2 . szám) 

S t a h l G é z a u r házába . 
(85.) 8 - 1 5 . 

— S ü k e t e k r é s z é r e . Egy egyén, a ki 32 
évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel­
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni Czim 
J. H. Nicholson, Wien IX, Kolingasse. Jfó 4. 

Felelős szerkesztő: M á r k E n d r e . 
Főmunkatársak: 

H a r m a t h G e r g e l y , N a g y Z s i g m o n d . 
Kiadótulajdonos: Z i c h e r m a n H e r m á n . 

NYME,TTMIR. 

Schwarze , we i s se und farbige 
Seidenstoífe von. 6 0 kr. bis fl 15.65 p. 
Méter — glatt und gemustert (ca. 240 versch. 
Qual. u. 2000 versch. Earben, Dessins etc.) — vers. 
roben- und stückweiBe portó- u. zollfrei das Fabrik-
DepótG. H e n n e b e r g (K.u. K. Hoflief.), Z ü r i c h . 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Orvosi tekintélyek által 
vese, huyydara, köszvény és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a IÓQZÖ és emésztési 

szervek hurutos bántalrnainál rendelve. 

Salvator 
— égvényes vasmentes savanyúvíz —-

szénaardúB, llthlHiw tartalmú forrás. 
Borra) használva Igen kellemes üdítő italt szolgáitat 
Kaphstb fesv&nvvk keraskedósskben s iegtö^b íyégyttwt Árban. 

A Selvator-fori-ag ig-a.ggra.t6aa.ga Eper jesen . 

Kiadó lakás. 
E g y utczai s zoba , egy alkőf, k ívá­

n a t r a hozzá még 2 — 4 udvar i szoba i s ; 

minden ó rán k iadó . — É r t e k e z h e t n i a 

tulajdonossal i skolaköz 2 0 7 5 . sz. a. 

(164 . ) 

M i n t á k i n g y e n é s b é r m e n t v e . 
Tavaszi és nyári 

posztó- é s gyapjú-szöveteket 
olcsó, jó és legfinomabb minőségben szétküld 

m a g á n o s o k n a k 
gyári áron bármely mennyiségben 

SCHWARZ MÓRICZ 
cs. kir. szab. szászon-, posztó- és kelme-áruháza 

Zwittan, Brünn közelében 
M o r v a o r s z á g . 

3 frt *7ó krért egy teljes úri öltönynek való 
szövet jó minőségű. 

4 frt SB5 krért egy terjes uri öltönynek való 
szövet jobb minőségű. 

6 frt 2 ; 5 krért egy teljes uri öltönynek való 
szövet, legjobb minőségű legújabb ós legszebb 

mintákban. 
8 frt SS 5 krért egy teljes uri öltönynek való szö­

vet, finom minőségű divatos mintákkal. 
g & frtért legmodernebb 

öltöny. 
finom ós elgeáns 

1 5 frórt Kamgarn öltöny, finom minőségű leg­
válogatottabb igényeknek megfelelő. 

Sálon ruháknak fekete szövetek nyári kabátok­
hoz jó minőségű legújabb mintákkal, ff frt 5 0 

krtól—141 frtig. 
Legújabb divatú szövetek nyári kabátokhoz jó 

minőségű legújabb mintákkal 
41 frt 5 0 k r t ó l — I O frtig. 

Nyári kamgarn, mosó és vászonszövetek uj min­
tákban egy teljes uriöltözetnek elegendő 

3 írttól feljebb. 
Újdonságok piquet mellényekben csupán uj vá­

logatott minták 5 5 krtól feljebb. 
Mindennemű szövetek egyenruháknak, társula­
tok számára, vízmentes loden és vadász ruha 
szövetek, szálitmányok alapítványok, kolostorok 
számára mind a legjobb, legtartósabb ' minőség­

ben s legolcsóbb árban. 
Ezrekre menő gyári maradékok: egyes ruhane-
müeknek, nyári kábátoknak, nadrágoknak , nöi 
és gyermek ruhák vannak készletben és csodá­

latos olcsó árakon eladatnak. 
M i n d e n p r ó b a á l l a n d ó v e v ő k e t s z e r e z . 

A szétküldés utánvétellel vagy az öszszeg előle­
ges beküldése után történik. Az esetleg nem al­
kalmas küldemények vissza fogadtatnak éa a 

pénz franco vissza küldetik, 
A szabó uraknak dus mintakönyvekkel a legna­

gyobb készséggel szdleálunk. 

http://ig-a.ggra.t6aa.ga
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PAJER JÓZSEF 
ÜVE&, POROZELLÁN LÁMPA és KONYHA BERENDEZÉSI i 

NAGY RAKTÁRA DEBRECZENBEN. 
Anya üzlet: Piacz-uteza, Stenezinger-liáz. Fiók-üzlet: Föpiacz Pércsi-sor. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy 
az összes raktáron levő pár 100 darab álló- és föggő-lámpámat Ditmár-égőkkel 
ellátva, gyári áron árulom ki. 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, úgymint: ét-, t ea- , 
k á v é - , moooa-, mosdó- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron, 

Berndorf i e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , ugy k h i n a - e z ü s t 
mint a l p a k á b a n árjegyzék szerint, továbbá: csont- és f a n y e l ű a s z t a l i és 
d e s s e r t - k é s e k e t , m o z s d ő - a s t a l o k a t mtndea kivitelben. 

Szoba díszítéshez nagy választékban szolgálhatok ma jo l ika - és t e r a -
k o t t a - v á z á k a t , és k o r s ó k a t , ugyszinte f a ld í szeke t és s z o b r o k a t miu-
den nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolika gyár szép kivitelű árúk bizo­
mányi raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berende­
zéshez minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

Udvarok és kertek díszítéséhez fehér és színes 

Kert i szélmentes lámpák gyári raktára. 
O r v o s i l a g m e g v i z s g á l t gyérmek szoptató készülékek gyári raktára. 
Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az úton tör­
ténendő kárt magamra vállalom. — A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 

(20.) 20—52. 

maradok kiváló tisztelettel 

PÁJER JÓZSEF. 
]VdC I1N EME31N ÍN E &A t í 

TAVASZI és NYÁRI FÉRFI DIVATCZIKKEK. 

i-
I 

hl 

FÉRFI-SZABÓ és DIVAT-ÜZLETE 
I > E B I ^ E S 0 2 S E ] N . F Ő T É R . 

Ajánlja férfi ruhákra mérték szerint (1 US a 11 f e l s z e r e l t raktárá t , 

bel- és külföldi GYAPJÚSZÖVETEKBEN 
kitiif liilségi GÍCSI gjártmáiiji n 

Dr. Jáger tanár iP^g^.. 
védjegyével ellátott 

nyári alsó ruhák 
eredeti GYÁRIAKON kapha tók ; 

úgyszintén Tourista ingek se-
A+AAjiu,** lyem-, caehmir- és batiszt-

sz övetekből. 
Továbbá mindennemű, a férfi divat szakmába váj 

íehérnemüek, késtyük. 
Nagy rak tá r posztó-, nemez- és szalmakala­
pokból, úgyszintén a legújabb divatú cilinderek 6s claqueoklDÓl.̂  
Mindennemű utazó ezikkek, illatszerek, szappanok, parfeumök. ® 
Legújabb divatú nyakkendők, nap- és esöernyök, sétabotok, a £ 
legjutányosabban kaphatók kedvelt tojás-szappan 3 drb S l i r » , w 

Jjj Egyedüli raktár valódi Karlsbadi csípőkben. 

ezikkek, u. m. : 
i 

I 

P A C Z E L T J Á N O S 
mag és virágkereskedésében 

Debreczen 
k i s t e sup lombazá r épü le tében k a p h a t ó k : 
ToiTQQtfí irlíSntT-r»D* legbiztosabb vetemény magvak u. m. takarmány répát, 
Xa>V<kDól Í U O U J I U . Obrendorfl és Mamuth fümagvak kerti finom és tartós 
gyepnek, konyhakerti és virág magvak, mind kipróbált jó minőségű. 

Továbbá, nyíló cserepes virágok és kertek kiültetéséhez mindennemű virágok nagy 
mennyiségben és olcsó árban. Mindenféle 

csokrok és koszorúk. 
ízlésesen készülnek, pontos kiszolgáltatás mellett. 
"FftllTÓllíll * kertek rendezését és kiültetését, nagyban és kicsinyben, szolid árak 

Felhívom a nagy érdemű közönség figyelmét kertészeti telepen tömeges megtekintése 
végett, mely az „István" gőzmalom kertjében van, hol nagy készletben több mint 

három ezez darab nemes rózsáim legszebb-fajokban, 
készen eladásra vannak. 

Teljes tisztelettel 

5—6 

Ü» t \ l á O MIHÁLY 
ajánlja újonnan berendezett 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT, 
C z e g l é d - u t o z a , a gyógyszertárral szemben. 

Elvállal: t e m e t é s e k r e n d e z é s é t , a legnagyobb csínnal kiállítva ugy 
helyben, mint vidéken. 

H u l l a s z á l l í t á s érezkoporsóban, légmentesen elzárva; minden irányban, 
— vasúton árszabás szerint. 

H a l o t t a s kocs i im a legmagasabb igényeknek is megfelelők. 
E r o z - m ű v i r á g k o s z o r ú k a t szalag-irással, vagy a nélkül, a mai kor 

kívánalmaihoz mért 

Teljes tisztelettel 

29) 24-6o DANKÓ MIHÁLY. 

J| Bécs, 1873. 
11 Erdein-érem. 

pBudapest , 18837 
líagy díszoklevél. 

~~Eszék, l 8g$T~ 
Díszoklevél. 

pV.Palánkán, 1887.11 
Arany-érem. |j 

I p t o n ű o n , 18787n | 
|| Díszoklevél. | | 

II CiSIKL J » K S JE JF 1 
II csász. és kir. kizárólag szabadalm. § 

1 első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
I I 4 ö z p o n < i i r o d a é s r a k t á r : B U B A P E S T E I N , V., R u d o l f - r a k p a r t 8 . I 
II ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elől- E 
| | járóságok valamint a n. ó. építő-közönség kényelmére Debreezenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke- 1 
Íj reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 8 
1 W&F* Portland-cement és vízhatlan mész, *^gf I 
| | folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész- 1 
§1 seggel megküldetik. (65.) 8 - 30. | | 
1 Paris , 1867. 
| | Bronz-érem. | 

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. J A Újvidék, 1875. 

Arany-érem. 
S.zeged, 1878. 
Érdem-érem. || 

Trieszt, 1883. 8 
|| Arany-érem. | | 

§TILLGR JOKSEF h o r d o z h a t ó j é g s z e k ­
r é n y e i t g y á r a B u d a p e s t e n , ajánlja elismert 
legjobb szerkezetű s kitüntetett h ű t ő készü léke i t , 
sör, viz, vaj , uyers l iús h ű t é s é r e , étellií í tő-

k e t házi szükségletre, f ag-yla l t -készülékeket 
és r e s e r v o i r o k a t , bor mérés i b e r e n d e ­
zé seke t ős legújabb szer s.->-.n3a}afipts. kezetü 

? " 4 pezsgetö-
csapokat. 

MII 1,1 K JÓZSEF 
B u d a p e s t , 

V I I . kerepes i - i í t 30 . sz. 
O y á r : 

HVagydiófa-uteza 1 3 . sx, 
(125.) 2—5. Mi ag i ág 

K é p e s á r j e g y z é k e k ingyen . Megrende l é sek a r a k t á r b a i n t ézendők . 

TICHO FÜLÖP 
legnagyobb brünni árúraktára. 

K r a u t m a r k t 2 1 . B r t i i i i i R a t h h a u s g a s s e 17. 

Utánvéttel vagy előrefizetéssel azonnal megküldetik: 
Brünni posztó szövet 3 • 10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 

» » » » » » » » jobb „ „ 8 „ 
n v » » » » » » * finom „ „ 1 0 ' 7 5 frt. 

Brünni szövet fekete színben 3 ' 10 méter egy teljes sálon öltözetre — igen tartós csak 9 frt 
l i é t m é t e r l e g ú j a b b szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

MOSÓ k a n m g a r n (mosásról jótállva) legújabb színben ős mintában 6 '40 m ; egy egész teljes 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

E g y m a r a d é k v á s z o n ö l t ö z e t , czérna szövet, kiváló mosó kelme 6 40 m ; egy teljes 
férfi felöltőre csak 4. frt. 

E g y n a g y U t a z ó - k e n d ő 9 negyed hosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed á frt. 
Egy egész fekete selyem rojtu kachemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

Női-ruha szövetek 
minden szövésben, kivitelben 
színben a legújabb tavaszi ós 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes ruhára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
jobb „ „ „ 6 „ — „ 
finom „ „ „ 8 „ — „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
legfinomabb tiszta gyap­
jú 10 m. 13 frt (franczia 

áru.) 
Fekete kachemir 

1 öltőre lOm. simaszövés á frt 50 
„ „ „ stráfos „ 5 „ 50 
„ „ „ virágos „ 5 „ 50 
Angol zephir vászon 

1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 
„ II . „ „ „ 4 • -

Franczia 
Voiles (Saten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
III. minőség 2 frt 80 kr 

II. „ 3 „ 50 „ 
I. „ 4 „ 50 „ 

Ju ta függönyök 
teljes hosszúság 

I. minőség 3 frt 50 kr 
II . „ 2 „ 50 „ 

Tunisi függönyök 
aranynyal átszőtt finom stráffal ós 

rojtokkal minden szinben 
4 frt 50 k r 

Egy garnitur 
K é t ágy és e g y asztal terítő 
Jutakelme 3 frt 50, Rip» 

4 frt 50 kr. 

Vászon kelmék 
Egy darab 30 bécsi röf 
Rumburgi vászon 5 negyed szé­

les 3 frt 50. 
Rumburgi oxfort eredeti szinben 

I. m. 6 frt 50 II . m. 4 frt 50. 
Schiffon igen jó minőség 4 frt 50 

krtól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 
' n " " » ' 5 „ 5 „ 50 
Stefánia vászon 5 negyed 9 frt 
Átlas (Kradl) ágyhuzatokra. 

I. min. 8 frt 50, II. min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter hosszú 1 frt 10 kr. 
Kanavász I. min. ágyhuzatra 6 frt. 
NÖi i n g e k Schiffonból és erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon­
ból sveiezi hímzéssel 6 db 6 frt. 

Nagy képes árjegyzéket és mintákat kívánatra bérmentetlen küldetnek. 

J 

"u 
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Idény szerint folton kapható kártifiol, kalarábé, 
söldpaszuj, uj kolompér, ugorka, spárga, borsó, 
tök, saláta, hónapos re tek stb.; mindenféle ve te - , 
meny- és v irág-magvak, 30 óv óta kipróbált legne- | 
mesebb fajta görög- és sárgjadinnye-magvak,legjobb ! 
szepességi túró és vaj, passzatut i s z ö l l ö v e s s z ö k s | 
szőllőkötözésre legolcsóbb ős legjobb raffia k ö t ö l é k és • 
mindeníele fűszerrel legelőnyösebb árakban szolgál ' 

tisztelettel , 

K O I D O B TI. J . I l i : 
D e b r e c z e n , C z e g l é d - u t c z a . J 

4 # H M M M »••• 1 4 Hw| 1 1 M 5 i t H> H H M « ¥* 

¥M Le<ieohh aszfalt™ és ü Hiönnl. X&dü^E 

mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, üe utat tört magának a felsőbb és legfel­
sőbb körökben is. 

a s z t a l á n r e n d c s i t a l u l s % o l g - á l . 
K o n s t a n t i n á p o l y b a n , Al<>xan«Irial>a,u, legközelebb F i ú m é b a n is 

ép ngy mint h a / u n i t b a n általánosan a k o l e r a iiicgbclegeüés ellen p r a e s e r v a -
t i v gyógyszernek bizonyult. — Miudn/oii tiszteli fogyasztóinak, kik ezen ásványvizet 
akár borral, gyógy czél okra, vagy tisztán mint asztal űzet előszeretettel használják 
kérjük azt rövidítve 

forrás néven kiszolgáltatni. — A imgyerdcm.il közönségnek ás sányvizünket szíves jó­
indulatába ajánlva, maradtunk teljes tisztelettel az AGNES-forrás 

k u t k e z « 1 5 s é g e M o l i á n . 
F r i s s t ö l t é s b e n a z o r s z á g m i n d e n g y ó g y s z e r t á r á b a n , f ü s z e r l c e r e s -

k e d é s é b c n é s v e n d é g l ő j é b e n k a p h a t ó . — O r s z á g o s f f t r a J s t á x : 

cs. és kir. és szerb. kir. 
udv. ásványvíz-szAIlittf. 
nAI, BUDAPEST, Erisé-

bettér 8. sz. g£|gg§ 

AZ Á G N E S - F O R R Á S KÜLÖNÖS E L Ő N Y E I : 
\ G a z d a g g z é n s a r t u r t a l i n u . — A b o r n a k s z í n é t n e m v á l t o z t a t j a . 

T e r m é s z e t e s i z é t k e l l e m e s s é t e s z i , 
a miért is a vendéglős uraknak kt-verékUí »Spritzer« előnyös s z o l g á l a - ^ ^ ^ ^ ; 

lol tr-sz. 

| WMXfiMMM'M Legjobb asz-lali- és ihhWtat. MSW&MM 

Dús-
választék­

ban találhatók 

Van szerencséin a n. é. közönség szíves figyelmébe ajánlani dúsan ellátott 

ARANY-, EZÜST-ÉKSZER- ÉS ÓRA-

hol minden e szakmába tartozó ékszer tárgyak 
készítése, javítások és vésések a 
1 egolcsóbban — jótállás mellett — ^ ^ 
eszközöltetnek. ^ \ ^ f b ^ U í C ^ gyémánt - , b r i l l an t . 

,<** ^ ^ ^ é k s z e r e k , 
•* nevezetesen : f ü l b e v a l ó k , 

mell tük, Brachlettek és gyürük stb. 1 
legfinomabb szerkezetű valódi svájcziÚTÍ és l lö lgy 

r e m o n t o i r a r a n y , e z ü s t ó r á k 1 évi jótállás mellett; ; 
mindennemű a r a n y , e z ü s t l á n c z o k ós ezüs t t á r g y a k . J 

E v ő e s z k ö z ö k 1, 6,12 személyre. G y ü m ö l c s t á l a k , e z i i k o r - j 
d o b o z o k , k e n y é r k o s a r a k , g y e r t y a t a r t ó k stb. stb. minden e 

szakmához tartozó tárgyak j ó t á l l á s m e l l e t t a l e g o l c s ó b b a n . \ 
(145.) 3—10. I 

É v a d 
május hó 15-től 
Bzept. „ 30-íg. 

W a g y - B o c s k ó I G Y E R T Y Á N L I G E T 
vasúti állomástól (Kabolapojána) 

^ ó r á n y i távolságra. I f l f c y ^ f r f l f c y " l i ? ' Í Í L M * € M . < » 
(Marmarosmegyében . ) 

F ü r d ő , i v ó és t e j k u r a , k l i m a t i k u s g y ó g r y l i e l y és I i i d e g r v i z - i n t é z e t 
(massage és villamozással.) 

G y e r t y á n l i g e t hírneves pompás szép fekvése által csodálatosan védett por- és szélmentes 
pelyen, 1600 lábnyi tengerfölötti magasságban. Levegője hegyi, élenydús, tiszta és felette egészséges. 
Vasas savanyu vizei igen kellemetes ízűek, könnyen emészthetők és gyors hatásúak. Az újonnan ópűlt, 
modern berendezésű h i d e g v í z g y ó g y i n t é z e t b e n a P r i e s s n i t z - f é l e k ú r a megfelelő 
diactával alkalmaztatik. Kiváló siker : v ó r s z e g é n y s é g n é l , — s á p k ó r — m i n d e n n ő i b á n ­
t a l m a k , i d e g e s s é g , különösen i d e g g y ö n g e s é g (neurasthenia) — g y o m o r - é s b ó l b a j o k - , 
v á l t ó l á z n á l — s tb . Lakások, uj építkezések folytán, biztosítva vannak. A szobabeli kiszolgáltatás az 
igazgatóság által organizálva van és felügyelete alatt áll. Az élelmezés minden igényt kielégíteni képes. 
Az árak mérsékeltek. Az elő- és utó-évadban 20%-kal olcsóbb. 

Prospectust kívánatra bérmentve küld és bővebb felvilágositással készségesen Bzolgál 
( 1 5 0 ) 3 — 3 . a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g . 

Melyik lapra fizessünk elö?|| 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lé­
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értesüléseinek gyorsa­
sága, alapossága ós sokasága, rovatainak válto­
zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
gazdag tárháza tették az „Egyetértés" -tnépsze­
rűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg­
részletesebb semel le t t tárgyilagos hü tudósítást 
egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro­
vata elismert régi tekintélynek örvend. A ma­
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségé­
vel s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés„-ben, a mire 
szüksége van. Változatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy 
bogy egy óv alatt 30 — 40 kötetnyi regényt, ér-
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter­
mékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
értesülni, fizessen elő az Egyetértés"-re, mely­
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., */4 
évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pén­
zek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
hétig ingyen és bérmentve küld. 

~ 52. (93.) 

a 

139. 
Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépeti; eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 

Készpénzfizetés mellett. 

I n g y e n z s á k k a l . 100 kiló 

A. Asztali dara nagy ós apró szemű 18.60 
B. szinte „ középszerű . . . 17.60 
0. Királyliszt . . . . . . . 17.60 
1. Lángliszt . , . „ . . . 
2. Montliszt 
3. Zsemlyeliszt különös . . . 

*• • • 
5. Fehér kenyérlittöt I-ső rendű 
6. szinte n - o d » 
7. Közép kenyórlisztl-BŐ „ 
8- „ , H-od „ 
8V2 Barna „ I-ső 
87* , n n - o d 
9. Lábliszt . . . . 

10. Veres liszt . . . . 
11. Finom korpa zsákkal . 
12. Durvakorpa zsákkal , 

A finom ós durva korpa árából eddig en­
gedélyezett 5%-tóli engedmény a fennemlitett 
egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 

Debreczen, 1891. ápr. 2 1 . 
_ (22.) 17—52. 

upöPöoaQööao 

17.40 
17.— 
16.60 
16.20 
15.80 
15.— 

. 14.60 
. 1 4 . -
. 1S.40 

á 70 k. 12.40 
„ 7 0 M 10.— 
. 5 0 , 
„ 5 0 , 5.40 
„ 5 0 „ 4.60 

G y o r s é s b i z t o s s e g í t s é g g y o m o r b a j o k s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l l e n . 

Az egészség fentartására, az életnedvek s ennek folytáu a Yérnek tisztítására és tiiíta átlapolhat 
való fentartására és a jó emésztés elősegítésére a legjobb ős leghathatósabb szer s már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr . R O S A - t ó l . 
Ezen éietbaksom a legjobb s Ieggyógyfi8tásosb gyógyfüvekből a leggondosabban van készítve s 

különösen minden emésziési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyus felbüfögés, vértolulás, aranyeref 
bajok stb. stb. ellen teljesen hulhatósaak bizonyul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen életbalzsam egy 
bebizonyult, megbi?ható háziszerévií lett a népnek. Ára egy nagy Üveggel 1 frt, k is üveggel 50 k r . 
Elismer okiratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre ál lnak. 

£*}ff£Í<S I H'imisitások elkerülése végett, mindenkit figyelmeztetek, hogy az egyedül 
%jFVc*>g> , á j t e l a r n a z eredeti utasítás szerint készített „ D r . R O S A - f é l e é l e tba l -
ZSam" minden üvegecskéje kék burokva van csomügolva, melynek hosszoldalain „ D r . 
ROSA életbalzsama a „fekete sas"-taoz czimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 — I I I . " magyar, német, cseh és franczia nyelven olvas­
ható, széles felein pedig az, ide nyomott védjegy látható. 

Dr. ROSA életbalzsama valódian kapható csak a készítő 
F R A G N E R B . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205—III., ós BUDAPESTEK 
T ö r ö k JÓZSef ur gyógyszerésznél, Kiróly-utcza 12. sz. B u d a i E m i l ur városi gyógyszertárában 
Városház-téten. Az o s r i r á k - m a g y a r m o n a r c h i a m i n d e n nagyol*!* gy«jgy»aer*á.r&lmn v a n 

Vöd] egy. 

r a k t á r e z e n é i e t h a l z 8 » m « ó l « 
Ugyanott kapható : 

„prágai á l ta lános házi-kenöcs", 
több ezer hálanyilatkozattal elismert MztOS g y ó g y s z e r mindenféle gyuladások, sebek és genyedésekellenj 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyutadásnál, a tej tespedésénél $ az emlő megke-
ményedésénéi szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes fakadékoknal, pokolvarnál. körömgyőJknél, az 
ugynevezeti körömfóregnél, elkeményedéseknél, felpuffadásoknál, mirigydaganatoknál, zsirdaganatoknál, érzé 
ketlen tagoknál stb. Minden gyuladást, daganatot, elkeményedést, felpuffadást a legrövidebb idő alatt eltá­
volít ; s a hol már genyedés mutatkozik, ott a daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, 
kiéreti és kigyógyítja. g ^ ~ K a p h a t ó S S és SO lc rn jcza ros g z e l e n c z é l i n e n . " W 

£% A í Miután a prágai általános házikenöcsöt sokszor utánozzák, mindenkit 
%J Vc*$ • figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak BáUm lesz ké-
síitve s csakis nkkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
használati utasításokba (melyek 9 nyelven nyomvák) és kék kartonba, — melyen 
oz ide nyomott védjegy látható — burkolva van. 

HALLÁSI BALZSAM a legbebi zonyultabb, számtalan próbatét által 
legbiztosabbnak elismert szer a nehézhallás kigyógyitására s az egészen nlvesztett hallási tehetség- vissza-
nyprésérp. Egy üveg ára 1 frt. (U.) 20—26. 

»VUP'iiiM0WWWPW0WPWPW0Wi0'WII>^ % 

Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására juttatni, 
hogy 23 év óta fennálló üveg és porczellán kereskedésemet betegeskedésem 
miatt, nagyobb tömegben, vagy egyenként is lehető legrövidebb idö alatt 

Beszerzési áron alul is készpénz fizetés mellet eladom. 
Áru raktáram a legszükségesebb házi czikkekkel van berendezve u. m. por­
czel lán edények, különféle t á l ak , csészék, k a n n á k , c s u p r o k stb. k ivá ló 
finom g y á r t m á n y o k gyári áron. 

Hazai gyártmányú tálak, kancsók, fődeles edények füszerkereske-
döknek roppant potom áron. B a r n a é te lhordó csészék (2000 drb.) c suprok , 
leveses t á l ak , s e rpenyők , dézsák, m a d á r vá lyúk , kancsók , rendkívüli leszál­
lított áron. K ö k a n c s ó k % litertől 14 literig. Félmetczett, metezet vendéglőbe 
való üvegek pontos mértékben, söröspoharak igen leszállított áron. Rég i i tezés, 
meszelyes üvegek kerti használatra 5 kr. — 6 kr. legalább 10 drb vételnél. 
Lámpák, lámpások fa, és díszes pléh gyártmányok. K é p e k csinos keretben, 
üveggel 25 kr. 35 kr. 45 kr. olcsó árban számittatnak. Tükrök, kész ablakok, 
arany léczek. Olcsó kés, vila és kanalak gyermek szopókák. V i r ág t a r tók , 
ezukor. h a m u , fogpiszkáló t a r t ó k b á r m i l y e l fogadható á r o n e l ada tnak . 

Sok más elönemsorolt czikkek igen olcsóért el árusittatnak. R é g i 
vevőiméi s z e m m b e n az üzle t i össze kö t t e tés i f en ta r t an i m i n d a d i g sze­
r e n c s é m n e k t a r t o m m i g üz le t em v é g k é p e n m e g n e m szűnik . Végre mivel 
a helyiségemmel továbra is rendelkezem, álványaimat, és áruasztalaimat, szóval 
a berendezést szintén eladom, s mivel én hosszú időn át fentartottam, azt hiszem 
hogy fiatalabb erővel, szorgalom és kitartással ismét virágzóvá tehető egy mun­
kás kéz által. Minél tömegesebb látogatást kérve maradok mély tisztelettel 

(118) 4—5. 

Füvesy Gyula. 
Kenyér piacz 15. 

SÍJ 
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Ki tűnő minőségű 

ffliczi iiietcl ffiiiii őra 
ti 

emai l l e számlappal ; , p e r c z n i u t a t ó ^ a l 

6frt50kr. 
Javítások jutányosán! 

J B ^ i t t t n o m i n ő s é g ű 

MO írtért 

LÖFKOVI 
k a p h a t ó 

órás, ékszerész és vésnöki műtermében 
D e b r e o z e n 

föpiacz apöposta tőszomszédságában. 
M F * Rimepiiő képes árjegyzék órák, 

ékszerek, ezüstnemüek és vésnöki fimm-
kákról, kívánatra ingyen és bérmentve. 

M Á R I A C Z E L L I 
g y o m o r c s e p p e k 

k4szi1ve J R I i Á i r V j R - C . védangyalhoz czlmzett 
gvoqyszertárábari Kremsierben (Morvaország). 

Elismert kitünöségU, gyomorerősítő és elevenítő hatású 
Gyógyszer emésztési zavarok eseteiben. Csak a mellékelt 

védöjegygyel és aláírással ellátott készítmény vaiodi. 
Effv üveg ára 40 Kr., nagy üveg (kétszeres) 70 Kr. 

Az alkotó részek nyilvánosságra Tannak hozva. 
€3yóísyS25ertára.l4j9as& I í . a f i l i a t« t r 

Kiadó tanya. 
Az Ebesen 14l|a nyilas tanyaföld 
kiadó. — Értekezhetni Kulcsár 
Józseffel Kismester-utcza 1171-

dik szám alatt, a—3.) 

lelemény magok: 
Aranka mentes kék virágú 

franczia és magyar luczerna7 
veres virágú steyer lóhere , 
évek hosszú során elismerés­
ben részesült legjobb fajta bur­
gundi buezok, oberndorfi sárga 
kerek takarmány-répa, angol 
perje, finom apró pázsit fű. 
konyhakerti, virág és más gaz­
dasági magokat, szőllőkötéshez 
legjobb és legolcsóbb Raffia-
hársat és fűszerárúimat lehető 
legjobb minőségben és jutá­
nyos árak mellett ajánlom 

GASZM KÁROLY 
Debreczenhen , ö z e g l é d - u t c z a . 

(89.) 8—8. 

Árverési hirdetmény. 
Az „Iparegyesületi takarék- és hitelintézet" zálogházában az 189 0. év Deczember 

havában elzálogosított, de ki nem váltott következő száma zálogtárgyak fogDak a zálogház 
helyiségében 1891. Május 20-dikán d. u. 2 órakor elárvereztetni : 

5557, 5580, 5591, 5618, 5619, 5622, 5653, 5656, 5657, 5658, 5671, 5691, 
5753, 5768, 5782, 5792, 5797, 5813, 5819, 5822, 5837, 5846, 5869, 5900, 5908, 
5932, 5956, 5966, 6005, 6006, 6039, 6066, 6069, 6070, 6072, 6117, 6128, 6138, 
6139, 6143, 6145, 6152, 6167, 6169, 6192, 6200, 6231, 6241, 6260, 6261, 6272, 
6273, 6278, 6299, 6290, 6302, 6310, 6311, 6314, 6315, 6318, 6325, 6327, 6328, 
6330, 6337, 6350, 6354, 6360, 6362, 6407, 6431, 6443, 6414, 6445, 6449, 6454, 
6456, 6462, 6467, 6468, 6495, 6514, 6527, 6528, 6536, 6541, 6543, 6545, 6551, 
6553, 6574, 6595, 6629, 6630, 6643, 6651, 6686, 6710, 6711, 6719, 6722, 6723, 
6727, 6737, 6742, 6747, 6750, 6755, 6767, 6768, 6774, 6783, 6797, 6814, 6832, 
6857, 6858, 6863, 6891, 6904, 6919, 6927, 6951, 6967, 6970, 6978, 7000, 7001, 
7007, 7008, 7009, 7015, 7017, 7019, 7023, 7049, 7065, 7097, 7122, 7137, 7146, 
7159, 7173, 7178, 7185, 7188, 7194, 8736, 9992. 

Az Jparegyesületi takarék- és hitelintézet" 
(165.) í-i. igazgatósága. 

OOOOOOOOCX}OOOOOOOODOOOCXXX)CKX3000CK>OC 
Q P O L L Á K S«A.]MTU 

aspirált- és cement- iparvállalata 
cement- lemez és m ü k ő g y á r a . 

DEBEECZENBEN. Iroda: Kisvárad-uieza 2119-
Hivatkozva a mait évben helyben és vidéken teljesített munkálataira: 

- n i M i i mint a budapesti előnyösen ismert „MAGYAR ASZFALT RÉSZ-
M Y a i i a i VÉNYTÁRSASÁGB helyi képviselője jó tá l lás és l eg jn tányosabb 
á r a k mellett: nedves lakások, pincze helyiségek stb. gyökeres szárazzá tételét; uj 
é p í t k e z é s e k n é l : az alapfalaknak aszfaltréteggeli bevonását — továbbá kapubejá­
ratok, folyosók, terraszob, istálók, műhelyek, raktárak, stb.-nek l e g j o b b m i n ő ­
s é g ű t e r m é s z e t e s a s z f a l t t a l v a l ó b u r k o l á s á t . 
^ 1 1 i , | r *t # Utalva 8 év óta fennálló Kolozsvári ipartelpének hir-

A H a U C l O a n K ö S Z l b ! nevére. A hatóságilag engedélyezett homoksori ipar­
telepén cement- és mozaik lapokat különféle szin és nagyságban. ^ 
A * ' 11 *1 . kövezések, csatornázások, szökőkutak, fürdőkádak, tartályok, g 

A j a n i K O Z l K . vizeldék, lépcsők, nyűg-és erkély lapok, kemencze kövek és g 
egyéb beton-munkálatok valamint egyszerű és diszes Granitto-Terazao készítésére. 
Y) * * r , j tűzmentes aszfalt-tetőpép, aszfalt elszigetelő lemez, színes 
i t a K t a r O n i á i u l aszfalt-máz, Carbolineum és Mikotanatont (gombairtásra) 
portland és vízálló cementet. 
T í i n i i i r i í Aszfhalt-tetopép és faeement-befedé-
E l f O g a d m e g r e n d e l é s e k e t ; dések, metlachi lapok, díszes falbur­
kolatok (stucko-lustró és stuck-marmor,) valamint minden e szakba tortozó mun­
kálatokra. Min ta és kö l t ségve tés i n g y e n és bé rmen tve . 

A nagyérdemű építő közönség szíves támogatását mint immár helyi 
iparos kéri. teljes tisztelettel 

aszfalt és eementöntö . 
4 - 2 5 . (104.) 

)OOOOOOOOC^OOOOOOO( 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utc^a Dr.[ 

Sárosy-féle 2 0 8 3 - d i k számú házban, a megye­
házzal szemben. 

Keres t e t i k uradalmi gépész 500 frt évi fize­
tés és conventióval. Bővebbet irodámban. 

|8 hold fekete homok szántóföld, közel Deb-! 

reczenhez, kiadó. (139.) 
[Kastély vagy j ó s z á g f e l ü g y e l ő n e k ajánl 

kőzik egy okleveles — némi vagyonnal is ren­
delkező — úri ember. (216) 

[Eladó g y ó g y s z e r t á r közel Debreczenhez. 
Értekezhetni irodámban. (224) 

(Dohány h o d á l y 10 öl hosszú kedvező fele­
jtelek mellett eladó. (225) 
| V e n d é g l ö - k á v é h á z i b e r e n d e z é s Nyiregy 

házán eladó u. m. tekeasztalok, labdák, golyók, 
(fongó, Carambol, Kégli) Thonet székek, fe­
kete márvány asztalok. (225) 

j S o r m é r ő h e l y i s é g 5 szoba és hozzátar­
tozókkal együtt kiadó. (223.) 

{Szől lő , n y a r a l ó v a l együtt eladó vagy 
kiadó. (136.) 

{ K e r e s t e t i k a z o n n a 1 i á t v é t e l r e 50— 
200 holdas birtok ö r ö k á r o n vagy ha­
szonbérbe, esetleg vetéssel is. — Bővebb 
értesítést irodámban. (3 37.) 

K i a d ó l a k á s . Fűvészkert-utczán egy la­
kás 2 udvari, 1 utí'zai szoba, esetleg bú­
torral, is a hozzátartozókkal együtt, kiadó. 

(104.) 
a g y p é t e r f i a - u t e z a e l e j é n , az em­
lékkert végében egy utczai szoba, teljesen 
bútorozva, május 1 tői kezdve kiadó. 

|A f ő t é r e n egy nagy raktár kiadó. (34.) 
Egy III. Wertheim kassza eladó, (177.) 
| E l a d ó z o n g o r a . Egy 7 % oktávos átját­

szott j ó k a r b a n l é v ő z o n g o r a , el­
költözés végett jutányos áron eladó. — 
Bővebbet irodámban. 

( Z o n g o r a ó r á k a t kapni jutányos árért 
hajó-uteza 1168. sz. a. 

Egy 15—17 éves ifjú, ki a magyar és német 
nyelvet szóban és írásban tökéletesen 
birja, egy alföldi városban megjelenő 
tekintélyes lap kiadóhivatalában mintg)a-
kornok azonnal alkalmazást nyer. Bő­
vebbet irodámban. 

|Egy szép fiatal ózvegynö 100—150 frt 
óvadékkal, mint elárusítónő vagy kiadónő 
alkalmazást keres. 

K e r e s t e t i k Debreczenhez közelebb — 
egy bérlet, melyhez szükséges tehenészet 
felállítására 20—50 holdig alkalmas föld 
kellő nagyságú istálló és tisztessége 
kisebbszerü lakás — és cselédház. (221.) 

|Jó c s a l á d b ó l egy 13—14 éves fiú, mint 
b o l t i s z o l g a azonnal felfogadtatik. 

E g y t i s z t e s s é g e s nő 2 - 3 0 0 forint 
készpénzzel, postamesterné mellé mint 
k i a d ó n ő azonnal felvétetik. 

G a z d a t i s z t i , k u l c s á r i állomást keres 
egy jóravaló gyakorlott nőtlen fiatal ember. 

(222.) • 
[Gazdálkodók figyelmébe. A tavasz köze 

ledtével — ke r t é szek , gépészek , gaz­
daság i - t i sz t ek megrendelhetők. — Bő­
vebb felvilágosítást Zicherman H. irodája 
nyújt. 

Ke re skedő s egédek azonnal e lhe lyez­
t e t n e k . 

E ladó szö l lösker t és n y a r a l ó . Egy 9 7a 
kapás jókarban lévő szőllő — nyári lak­
kal, mely áll 3 szoba, konyha s pinczéből 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. - Ér-I 
tekezhetni irodámban. (133) 

F i é s z v é i x y e l i L m e g v é t e t n e k és 
e l a d a t n a k — az in t éze t á l ta l , 

pgy 8 lóerejü jókarban lévő c s é p l ő - , eset­
leg a hozzátartozó g ő z g é p p e l együtt 
eladó. Értekezhetni irodámban. (219.) 

Szepességi német ajkú leányok megrendel­
hetők. 

A B a t h á n y i - u t o z á b a n egy emeletes ésj 
jövede lmező ház előnyös feltételek mel­
lett eladó. Közvetítők kizáratnak. Bővebbj 
felvilágosítást nyújt irodám. 

Kiadó l a k á s . A szinházzal átellenben lévő] 
czegléd-utczai 2156. számú szeglet épü 
létben 1891. május 1-től kezdve bérbe] 
kiadó az udvarban földszint 2 szoba; 

mellék helyiségekkel. — Értekezhetni aj 
tulajdonossal. 

Egy bolti felszerelvény eladó. (213.) 
Ke re s t e tnek ü g y n ö k ö k helyben alkalma 

zásra, kereskedők előnyben részesülnek. 
Pa e s i r ta-utezán 3 egymásba nyíló szoba,| 

konyha hozzátartozókkal együtt kiadó. 
(92.) 

A paczi csere alatt 65 köblösnyi föld, mely 
az utóbbi években c s ó r d aj a r á s volt & 
d i n n y e t e r m é l é s r e igen alkalmas, — 
haszonbérbe kiadó. — Értekezés irodám­
ban. (124.) 

Ke re s t e t i k egy okleveles izraelita nevelőnőj 
3 gyermek mellé. (201) 

Eladó és bérbeadó . A M a c s o n 8 nyilas] 
tanyaföld eladó. — Cs a pó -u t ez a köze­
lében egy házas telek uj és ondódi földje 
vei eladó. — A C s a p ó k e r t b e n 2 nyi­
las szőllő eladó vagy kiadó. Értekezhetni 
irodámban. (129) 

Eladó luczernásfóld . A Tégláskertben 61 
kerti nyilas luezernásföld eladó. Bővebb] 
felvilágosítást nyújt irodám. (132.) 

E ladó ház . Csapó-utczán egy nagyobb te­
lekkel, 2 lakházzal, 4 hold földdel együtt 
eladó. A feltételek igen kedvezők. (74.) j 

K o s z t o s o k jutányos áron háznál, vagy 
házon kívül ételt kihordva el vállal tatnak. 

H . - S z o b o s z l ó n e g y l a k h á z : 6 szobai 
hozzátartozókkal, szőllővel együtt kiadó 
Értekezhetni irodámban. (57.) 

K e r e s t e t i k 3—400 hold homok birtok 
haszonbérbe, — lehetőleg közel Debre 
czenhez. Értekezhetni irodámban. (109.)| 

Egy tisztességes volt vasúti hivatalnok 
ovadékképes — mint felügyelő, pénzke-| 
zelő — alkalmazást keres. (204.) 

K e r e s t e t i k fűszerűzletbe egy jó házból való| 
fiu kereskedő tanulónak való. (175.) 

I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g - | 
k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé 
deres matrácz) a legelső budapesti gyár­
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban] 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize­
tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése­
delmi kamat felszámitatnék. 

Gazdá lkodásba . Egy jóravaló fiatal, nős. 
polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba! 
mint i spán , bé re sgazda — ajánlko: 

K iadó nya ra ló . A nyíregyházi Sóstóhoz] 
vezető útszélen egy nyaraló : 3 szoba, 
hozzátartozókkal, parkkal körülvéve, vagy 
beteges üdülő egyéneknek vagy sörcsar-| 
noknak is kiadó. — Értekezhetni irodám 
ban. (70.) 

K e r e s t e t i k két nyilas szőllő a homok-
tóczós- vagy uj-kertben — megvételre. 

(130.) 
10,000 lakossal biró intelligens városban jó 

forgalmú czukrász-űzlet eladó családi kö 
rülmények miatt. Hol? Megmondja i 
kiadó-hivatal. 

Egy uj szerkezetű v a d á s z - f e g y v e r ] 
(Ghokbore) vadászszerelvényekkel együtt 
eladó. 

Az ezen rovatokban kőzlőttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz ós közzétesz 

Deb reezen , „ F r o h n e r " szá l loda és Dr . T i h a n y i pa lo ta me l l e t t 2083. sz. a. 
ezelőt t D r . S á r o s s y - M e ház . 
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Az országszerte különösen kedvelt 
t±±±±±±±,±$ 

S7AHAMI VÍZBŐL. 
rendszerint minden héten friss töltés érkezik Debreczenbe, mit a fogyasztó közönség 
szíves figyelmébe ajánl 

a szétküldési igazgatóság 

GERMÁN J. ARTHUR. 

ezenkívül kapható minden fűszerűzletben és vendéglőben, 
(162.) 1—? >f 

D ú s a n f e l s z e r e l t s í r k ő - i * a. ix. t á, r» 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomásra jutatni, hogy 
hosszas fáradozás és kutatás után, sikerült egy kitűnő, igen szilárd ós 
kemény fajú 

fekete Andezit (Syenit) kőbányát 
hazánkban megvásárolni 

E kőbánya vételével főtörekvésem a hazai ipar fejlesztése és a 

^ s í r e m l é k e k **§ 
j i x t á m y o s © l ő á l l i t ó s a , 

hogy a kegyeletes közönség igényeit minél előnyösebben jobban-jobban 
kielégíthessem. 

Helyben felállított Baját ; 

faragó és csiszoló műhelyemben 
készítek, * u g y a j e l z e t h a z a i köböl," i valamint különböző 

bel- és külföldi mindenfaju kövekből 

Síremlékeket, műtárgyakat 
és 

^ 1 » ' Ű L 1 . « « : Í . M á L . ö v ^ l j L ^ ' l ; 
Dusán felszerelt siremlékraktáramban kaphatók m á r v á n y , g r á n i t , p o r p h i r , 

s y e n i t , l a b r a d o r , d i o r i t t , stb. kövekből készült síremlékek. 
A feliratok Ízléses bevésése ugy a síremlékek szilárd felállítása helyben és vidéken 

jótállás mellett eszközöltetnek. 
Elvállalok m i n d e n f é l e ú j í t á s o k a t , ú g y m i n t u t á n v é s é s t , a r a n y o ­

z á s t , C s i s z o l á s t a l e g j u t á n y o s a b b á r b a n . 
Tervek, rajzok és árjegyzékek kívánatra ingyen ós bérmentve. 
A n. é. közönségnek eddig tapasztalt nagymérvű pártfogásáért köszönetet mondva, 

további támogatást kér, teljes tisztelettel : 
Meghatalmazott 

KISS MOE 
kőfaragó mester. 

NYÍRI K. 
(159.) 1—10. 

D e b r e c z e n , V á r a d - u t c z a 2 0 8 2 , s z . a m e g y e h á z z a l s z e m b e n . 

^^x^^%^*K±k*^%km%^ 

PARADI 
ÉGVÉNYES-KÉNES 

Vegyelemeztetett d r . F e l l e t á r E m i l orsz. törv. vegyész által 1861-ben. Bőven 
tartalmaz szaban szénsavat, kénkönléget és szilárd alkatrészeket; ezen kiváló tulaj­
donságainál fogva rendkívül kedvelt iiditő ital, mely különösen alkalmas ott, hol 
járványok uralkodnak, vagy a hol az ivóvíz az egészségnek meg nem felel. Borral 

vegyítve is igen elterjedt és kedvelt italul szolgál. 

Főraktár B É K É M : CSANAK JÓZSEF kereskedésében. 
(161 . ) 1—? 

Építkezők és építész urak figyelmébe. 
Van szerencsém ajánlani az építési idény megkezdésével : — a raktáromon 

levő kitűnő minőségű 

cseh-, belga- és tűkörüveg-készletemet. 
Uj épületek, folyások, virágházak és üveg födelek készítésére. — Kisebb 

épületekre kész ablak-rámát, u. m : pajták, istállók, cselédlák és dohányaimitókra stb-
Képkeretüket arany és faragott léczekből csinos kivitelben készíttetik; — 

továbbá finom ízlésű o l a j n y o m a t u k é p e k , úgyszintén bármily 
nagyságú, csinosan faragott keretes tükröket iehünői-n olcsó árakban számitok. 

L.AW SÁNDOR 
üveg, tükör, porczellsn és kőedény raktára, hatvan-utcza 1099. 

I ^ o l y ó é v M á j u s l i ó 1 - t ő l fiói^íízlesteiici l i a t v a , n — 
é s p i a o z - u t o z a s a r c o n T ó t h Ö y u l a - h á z . 

(147.) 3 — 5. 

Szabó Lajos Fiai. 
o s e é g g r u é l 

újonnan raktárra érkeztek: 

NŐI RUHASZÖVETEK, 
hozzávaló legújabb d í s z e k . 

FEKETE BIVATKELMÉH:. 
Színes-mosó selyemruhák. 

B ANCZIA GYAPJÚ VOILE-OK 
CRETONOIC IKDISH JFOÜLARD 
puha, jó minőségű métere 22 krtól. 

Valódi f r a n e z i a és c o s in a H o s i Batist 
a legutóbbi divatú minták, mint a selyem 

métere 42 krtól 60 kríg. 
ZEPHIREK fis ATLASZ SATIN 

NAPERNYŐK, 
Szőnyegek, függönyök, ágy és 

asz ta l te r í tők . 
A múlt nyárról kimaradt ruhaszövetek és mosó 

cretonok t e t emesen leszá l l í to t t árban, 
(13.) 39—52 

fogorvos 
Debreczen, Ba t th iány i -u teza , S t ibe r -ház 

a legújabb BERLINI módszer szerint készít 

műfogsorokat, fogtöméseket 
(p lombirozás) . 

R e n d e l : ^ - ^ - 1 2 - i g . 
d. u. 2 — 6-ig. 

Antisepticus fogpora és szájvize kapható 
Dr. Rotschnek ur czegléd-utczai gyógyszer­
tárában. (11) 37—52. 

D E B B E Ö Z E S T B E N ajánl : 
friss töltésű ásványvizeketu. m.: 
bikszádi, bártfai, ezigelkai, csizij 
jod? emsi, franzensbadi, gies«i 
Mbl i , gleiehenbergijlialli jodj 
ivánkai, karlsbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniezai, krondorfl, 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
enbadi, mohai Ágnes és S t e ­
fánia forrás, parádi, püllnai, 

preblaui, pirmontti aczél, szre-
forenieai (Bosznia),-Guberfor-
r&s^Levico ős Roncegno i 
a r sen és v a s tartalmúak, ro-
hitschi, Selters, Salvator, said-
schitzi? szoly vai, szulini és budai 

keserű vizeket, t o v á b b á : 
Lenkencze , olajban tö r t mindenféle festé­
k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t a leg-

jutányosabb árakon. (25.) 26 — 40. 

kliii/.lozsi'í,íillsii 
Budapest, Debreczen, N.-Várad. 

Kiházasitási kelengye! 
teljes kiállítással. i 

V á s z o n , k é s z f e l i é r a e m í i d i v a t és 
r ö v i d á r u r a k t á r . I 

Bútorszövet, szőnyeg, függöny,) 
&ST™ és a s z t a l t e r í t ő , p a p l a n és 

m a t e á o z legnagyobb választékban igen 
jutányos szabi; tt árak mellett. 

H y & o l G u m (paraf:iS'/.ŐDyeg) bizományi 
raktál', eredeti gyári árakon. 

(16.) 17—52. 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMŰHELY ÉS IRODA 

l > e l > r e c z e i i b e i i N.-Péterfia-Utcza S 5 3 , s » . 
helyi vasút megállóhelye és telefon összeköttetés, 
— májas hó 1-től Péterfia-tér 871. szám saját 
ház;fajánl eredeti Clayton é s S lvut t l eworth-
félOjfjerodeti „Universal-Drill" <$s újonnan javított 
Eélix--. „Junior-DriH" 
i - i s o r b a v e t ő g é p e k ©t , 

szórvavetőgépeket, 
Sak-rendszerü általá­
nos a c z é l - e k é k e t , 

melyitő-ekóket önkor­
mányzóval, Clayton és! 

Shuttleworth-féle, j 
valamint Schlick- féle 

e r e d e t i k é t b a r á z t t á a e k é k e t , 
vasboronat, Papp-főlo tongori lókapát stb.; aezél-
dobsinoket, lokomobiícsöveket, manometereket ós 
más góprószeket, a legjutányosabb árak mellett. 
G é p m ű h e l y é b O H mindennemű gé­
pek javítását, kazánkovács- és vasesztergá­
lyos munkát szakszerűen, gyorsan és jutá­
nyosán teljesít. Teljes tisztelettel 

BAUER és TÁRSA. 
(70.) 1 0 - 5 2 . 

Uj borüzlet. 
Van szereencsém a n. é, közt 

értesíteni, bogy lielyben Dr. T ihany i Sá­
m u e l u r h á z á b a n 

kicsinyben és nagybani kimérésre 

borazletet 
nyitottam. — Boraim a legkitűnőbb minőségű 

f* asztali és deszert-TDorokMl "« i 
vannak összeállítva és mindig egyik főtörek­
vésem az lesz, hogy 

t i s z t án k e z e l v e 
adhassam mélyen tisztelt megrendelőimnek, 

Azon jó reményben, hogy nagy meny-
nyiségü borkészletemnél fogva mérsékelt 
árakat számithatok, ismételten hangsúlyozom, 
hogy főként a minőséggel a n. é, közönség 
igényeinek teljesen megfelelhetek; magamat 
szives jóindulatukba és nagyrabecsült párt­
fogásukba ajánlva, vagyok 

teljes tisztelettel 

Feldenblüh Miksa 
borkereskedő Debreczenben. 

Dr. T ihanyi S á m u e l u r h á z á b a n . 
(100.) 7—15. 

Dúsan berendeze t t 
"ASEOH-, BÉLÉS-, IÉZIŰ- j 

RÖVIDÁRÚ ESRAKTÁRÁTJ 
a t. közönség szives pártfogásába ajánlja | 

Ml MA 
D E B R E C Z E N 

„"Bika," s z á l l o d á v a l s z e m b e n , 
hol raktárára érkezett 

PTÍ FWC 

mai d i v a t i g é n y e i n e k 
megfe le lö leg e lvá l la l . 

P á r i s i k i á l l í t á s i a r a n y é r e m 1 8 8 9 . 



D^BRECZENryAGYYBADI ÉRTESÍTŐ. 

előbb 
K u h i n k a I s t v á n K. DEBRECZENBEN, 
ajáDlja üveg:- , p o r e z e l l á i i - , l á m p a - é s 
h á z t a r t á s i c z í k k e k nagy választékkal be-

rendezett'raliiéárá't 

tavui! ép aytó l&mjn 
különlegesen 

J8P tükrözött kertigolyókat, 7S& 
g r á o z i a r a n y h a l a k a t , 

igen csinos 
l i a l — és v i r á g t a r t ó l i a t , 

szabadalmazott 

Él- és p a t a i ! jégszekrényeket, 
l e g j o b b n a k b i z o n y u l t e g é s z s é g i 

wÉ?iz iészilélÉlf 
minden nagyságban. 

Berndorf i eh inaezüs t és Alpaeca evő­
eszközöket 

g ^ p * 0 é v i j ó t á l l á s m e l l e t t . ^ M 
Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesit tntnek. 
(112.) 8—52. 

T T T r 1 1 1 1 i r 11 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1 r 1 1 1 1 1 1 1 1 1 r 

l i i l l igí Cflp5gyár| 
I D e b r e o z e n 
1 •> l l a g y v á r a d u t e z a 2 1 3 0 . 

Dúsan fölszerelt raktár 

féri-, női-, fiu-, és leány czipőkböl 
továbbá 

Mii-, sétápí-, mennyasszonyi-, házi-, és 

féri-, tagló-, Taflász- és ilaÉÉmátat 
A legolcsóbb gyári szabott á r a k minden egyes 

pá r ta lpára be Tan vésve. 

Elv: jó és olcsó. 
7—15. (103.) 

II111 1) 11111 11 r í r T 11111111 T T T T T T J 

m 
B8 

ifffvrsrMTtvrffvijfo^gfrflrv 
Friss csirái képes 

ooeradorn sárga 
66 

hm 
jgjg magyar és franczia luczerna^pj 

steier lóhere, bükköny B6 
és más mindennemű §Ji 

gazdáéi magvakat H 
és mindenféle friss töltésű gjl 

ÁSVÁNYVIZEKET H 

B€ 
B8 
M 
99 
B€ 
M 
B6 

Jí 
B€ 

| f (17.) 1 7 - 5 2 . 

jutányos árért ájání 
1 EB I 

B6 

lisztelettel értesítem a nagyérdemű 
közönséget, hogy 

IliiAPIillITl! 
m á j u s l - jé tő l a Miskolezi-féle 2130-
d i k s z á m a h á z b a , a megyeház mellett s 
ZICHERMAN HERMÁN közvetítő irodájá­
val szemben helyeztem át, s ez alkalommal 
a mai kornak megfelelöleg, bécsi s franczia 
gyártmányú stb. k a l a p o k k a l rendeztem be. 

A n. é, közönség eddig irántam tanúsí­
tott pártfogását megköszönve s továbbra is 
jó indulatukat kérve maradok tisztelettel 

(158.) 1—3. 

c Kőszén kátrányt 
legjobb minőségben 

zsindely és deszkatetők 
behúzására, 

mely által azok tartósága kétszerte hosz-
szabb, továbbá czulápok, melyek a földbe 
ásatnak, kerítések és gazdasági eszközök 
befesíésére, hordókban á 50 egész 200 
kiló sulytartalommal; továbbá saját gyárt­
mányú KOAKSOT (pirszén) kovácsok és 
lakatosok részére, ajánlja jutányos ár 
melleit 

a l é g s z e s z g y á r i g a z g a t ó s á g a 
I > o T b r e o z e i i T b e n . 

(134.) 5 — 10. 

H I R D E T M É N Y . 
A debreczeni takarékpénztár által ezennel közhírré 

tétetik, hogy az eddig is kivételesen 5°j0-al kamatozó betétek 
kamatai a folyó évi Július 1-etől kezdve — az ez időszerint 
kedvezményes — 4l|20|o-ra leszállittatnak és ujabb betétek 
által ezután sem növelhetők. 

A mit is azon figyelmeztetéssel hozunk a t. érde­
kelteknek tudomására, hogy esetleges felmondásaikat, — 
jelen hirdetményünk megjelenésétől számítandó 30 nap 
alatt, bejelenteni el ne mulasszák; miután az ezen határ­
időig fel nem mondott betétek, a f. évi Július 1-től fogva, 
4I|2°|0-al fognak tovább kamatoztatni. 

Debreczen, 1891. Április 25-én. 
A^ i g a z g a t ó s á g . 

K a p h a t ó GANOFSZKY L A J O S f a s z e r k e r e s k e d é s é b e n . 

M £ 

HIRDETÉS. 

Ö 

I l o c s i f é n y m á z . 

V a s u t i k o c s i f é n y 

[Áljvány f ény . 

EJöI tésKi tö 

l a k k 

B r u n o l i n n e m p o n t h o z o t t 
f a b ú t o r h o z 
JEmai l f é n y m á z . 

ő r f é n y m á z . 
T e r r b l n e J 

Ml n e m 

h o m á l y o s u l ó 

C o p á l - f é n y i n á z , 

S c h l c i f - f é n y m á z , 

L a z u r - f é íi y m á z , 

B. 
ajánljuk igen jutányos árakhoz 

nagyválaaztéku raktárunkat 
szőnyeg-, f ü g g ö n y , 

ágy- és asztalteritőkben, 
vattás és nyári 

paplanokban. 

V a l ó d i 

B o r o s t y á n -

f é n y síi á z . 

D a m a r * f é n y s n á z . 

A s z f a l t - f é n y m á z , &icca*if . 

1 
K a p h a t ó GAKOFSZKY LAJOS füsze rke reskedésében . 

Bebveozen, Rós gátér. 
(149.) 3—4. 

CXXXiSOOO 

iCS-AJNTAKl JÓZSEF 
FÜSZERKEBESKEDÉSE 

Vaa szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, miszerint friss töltésű 

WF ásvány- és gyógyvizeim *Wf§ 
megérkeztek, s azokat igen mérsékelt árakon szolgáltatom ki tisztelt vevőimnek. 

Különösen becses figyelmébe ajánlom 

BORSZÉKI, PARÁDI és SZOLYVAI 
s a v a n y u v i z e k e t , melyekből föx*a,Js.táx>t tartván, egész kocsirakományok 
szállítása következtében különösen olcsók. 

Ajánlom ezenkívül következő ásványvizeimet, u. m.: b i k s z á d l , b u d a i , 
c s i z i , c z i g e l k a i , e m s i , g i e s s h ü b l i , g l e i o h e n b e r g i , i v á n d a i , k a r l s -
b a d i , k r o n d o r f i , m a r i e n b a d i , l u k i , „ M a r g i t % m o h a i " „ Á g n e s " é s 
„ S t e f á n i a " f o r r á s , r o h i t s o h i , r o n o e g n ó i , S a l v a t o r é s s e l t e r s i 
v i z e k é , úgyszintén 

legkitűnőbb minőségű fűszer- és csemegeárűlmat 
a legjntányosabb árak mellett. 

Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek. 
Tisztelettel: 

d«3.) i~ ? CSANAK J Ó Z S E F . 
CXXXXXXXXXXXXXXXXI3 

Egyszeri kísérlet mindenkit meggyőz, a 

valódi jeles hatásáról minden rovar ellen, 
mert mint semmi más szer, hasonlíthatatlan erővel és gyorsasággal, a legutolsó 

nyomig mindenféle férget elpusztít, 
A Z a e h e r l i n t n e m s z a b a d a k ö z ö n s é g e s r o v a r p o r r a l fe lcse-
r é l n i , m e r t a Z a c h e r l i n e g y v a l ó d i k ü l ö n l e g e s s é g , mely sehol 
m á s u t t n i n c s e n , m i n t a Z a c h e r l i n J. n e v é v e l e l l á t o t t l e p e ­

c s é t e l t ü v e g e k b e n . 
A k i t e h á t Zaehe r l in t k é r és dobozban vagy p a p í r b a n po r t k a p he ­

lye t te , b iz tos lehet , hogy m e g v a n csalva . 
V a l ó d i X a c h e r l i n t l e h e t K a p n i D o b r e c z e n b e n : 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Dömók Béla, 

Bornyász József, 
Deutsch Albert, 
Ganovszky Lajos, 
Gaszner Károly, 
Huszár Károly, 
Kovács Mihály, 
Kohn Testvérek, 

Berettyó-TJjfaluban : Bottyán Gábor, ifj. Weiszberger Ignácz. 
Er-Mihályfalván : Pollák Móricz, Grósz Hermán. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Uánáson: Séhlachta János . 
Hajdu-Szoboszlón : Korner Béla uraknál . 

Kolm Henrik, 
Leidenfrost Ármin, 
Rickl József Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 
Tóth Béla, 
Pozsgai Antal, 
André Gyula. 

(119.) 4 - 1 2 . 
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